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Postovani citatelji,

Pred Vama je Vas jos jedan “Hrvatski glasnik’”.

drukcije. Nadamo se i bolje. Redizajnirali smo
casopis i “obojili” ga. Iz broja u broj, onako kako
to aktualni dogadaji budu trazili, pokretat cemo
nove teme i otvarati nove rubrike, te kao i do

sada, cuvati od zaborava sve za Hrvate 1t Crnoj
Gori znacajne osobe, gradevine, dokumente, pred-
jele...u svakom pogledu stalno promicati i cuvati
nacionalne interese ove male zajednice, njegujuci
njezin identitet u novim okolnostima mlade
demokracije mlade i nezavisne crnogorske drzave.
Bogatla povijest brvatskog nacionalnog bica na
ovim prostorima jamstvo je kako ta zadaca ima
jaki temelj, ali ako ga se nece obnavljati,
izgradivati i nadogradivati, i sve se prepusti zabo-
ravu i zubu vremena, buducénost nece biti svijetla.
I upravo je to ono sto u svakome Citatelju “Hrvatski
glasnik” zeli probuditi: moramo znati tho smo,
gdje smo i kako cemo dalje.

Svakaro, prvo sto Cete primijetiti jest kako izgleda

Uz punu podisku predsjednika Hrvatskog
gradanskog drustva dr. lvana llica, dosadasnjeg
urednistva “Hrvatskog glasnika”, prije svega ured-
nika Tripa Schuberta, tehnickog urednika Daria
Musica, te dosadasnjib suradnika, starib i novib
clanova redakcije, tajnice Vivijan BoZovic, ostalib
Clanova HGD, prijatelja pokrovitelja. uglednib
gospodarstvenika s kojima éemo suradivati na
zZisnom nacelu ... promicat ¢u suradnju i
povezivanje, istinske vrijednosti, ali i ukazati na
eventualne probleme u svim segmentima Javrnog
Zivola. Nastaviti cemo u nesto brzem ritmu, nikad
ne zaboravivsi pocetni motiv i nikad na stelu
kualitete.

Pisite nam. Vase sugestije, prijedlozi i kritike su
nam nuzne Rako bismo u pravom smislu ispunili
nasu misiju — da nasa novina bude i vasa.
Novina Roju cete Citati, i kojoj cete se vracati. Koja
ce Vas potaknuti na razmisljanje, izmamiti osmi-
jeb ili oZivjeti sjecange.

Veisal wrednice
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Zajamceni mandati za pripadnike manjina u Crnoj Gori,
po svemu sudeci, morat ¢ce pricekati ustavnu reviziju

PreCicom do
nrvatskog modeia

stigli na domacu
zaobilaznicu

Rjesenje o zajamcenim zastupnickim mjestima za predstavnike (pripadnike) manjina, pretoceno
u zakonsku normu 1oci odrzavanja referenduma, bio je uvjet pojedinib manjinskib subjekata
da podrzZe opciju nezavisnosti. Mjesec nakon stjecanja drzavnosti, Ustavni sud je, po inicijativi
opozicijske Narodne stranke, stavio izvan snage politicki kompromis viasti i manjinskib strana-

ka. Time se i sam sud nasao u “nebranom grozdu”, manjine su razocarane sto vlast nije
odrzZala obecanje, a otvorio se i prostor za nove predizborne dilove, ali i potrese u redovima

sredenim, demokratskim ze-
mljama odluke Ustavnog
suda tretiraju se kao Sveto

pismo. I ustav ima slican rang. Na
nasem prostoru, gdje je zivotna zbilja
izmicala propisanim normama toliko
da ustavopisci nisu stizali  preno-
rmirati ono $to bi politicari proizveli,
revnosno drzanje do Ustava, 1ako
zvuéi ironi¢no, cesto bi se pokazalo
anakrono. Do te mjere da 1 ¢asni suci
navuku sumnju na sebe.

Izmedu glasno izrecenih ocjena
kako je ponistavanjem odredbi ¢l. 23. |
24, Zakona o manjinskim pravima i sl-
obodama, koje se odnose na garanti-
rane mandate za predstavnike manjina
u republickom, odnosno lokalnom par-
lamentu, crnogorski Ustavni sud donio
politicku odluku, ili se je previSe for-
malno drzao Ustava, ostao je Sirok pro-
stor za nagadanje. prozivke 1 pripisiva-

g

nje politickoga upliva odredenim stru-
kturama.

Sigurno je da se ¢itava stvar kao bu-
merang vratila i zakonopiscima, parla-
mentu, a lako je dobiven negativan bod
imidzu Crne Gore kao, kako se to ¢esto
istice. modela multietnickog drustva u
regiji.

Rjesenje o zajamcenim zastupnic-
kim mjestima za predstavnike manjina,
preto¢eno u zakonsku normu uoci odr-
Zzavanja referenduma, bio je uvjet po-
jedinih manjinskih subjekata da podrze
opciju nezavisnosti. Mjesec nakon stje-
canja drzavnosti, Ustavni sud je, po ini-
cijativi oporbene Narodne stranke,
stavio izvan snage politicki namjenski
dogovor vlasti 1 manjinskih stranaka.
Time se sud nasao na vjetrometini, ma-
njine su razocarane $to vlast nije odrz-
ala obecanje, a usput se otvorio prostor
za nove predizborne dilove. koji su sva-

manjinskib strancaka

kako manje bolni nego oni poslije
izborni.

Je li se trebalo ¢vrsto drzati
Ustava?

Predsjednik Ustavnog suda Mladen
Vukecevic. bivsi visoki funkcioner DPS,
nije zelio komentirati reakciju politick-
ith stranaka uz obrazlozenje kako za
godinu i pol, od kada je izabran na fun-
keiju, nije se upustao u takve koment-
are.

Vukcevic je na sjednici Ustavnog
suda, kada su odredbe poniStene uz sa-
mo jedan glas protiv, obrazlozio da Us-
tav Crne Gore ne poznaje kolektivno
biracko pravo, kao Sto je to slucaj u
Hrvatskoj koja ga je uvela posebnim
ustavnim zakonom, pa se kako nije sa-
drzano, nije moglo dalje razradivati za-
konom.

Frvertsiid Celgpsnile
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On je naglasio kako predloZzeni mo-
del zajamc¢enih mandata nije problem-
atican, vec je to samo nacin na koji se
on pokusao implementirati - a koji bi,
prema njegovom videnju, krSio nacelo
opcega birackog prava i jednakosti svih
gradana.

Kako je kazao, odbijanjem dvije sp-
orne norme ne osporava mogucnost da
se pripadnicima manjinskih naroda osi-
gura, pored ostalih prava, 1 posebno
biracko pravo.

- Medjutim, ta se prava moraju prvo
ustanovitl ustavom, a nacin ostvariva-
nja tek onda se moze propisati zakon-
om, kazao je Vukcevic, ocjenjujuci da
jedino na taj nacin prava manjina nece
zavisiti od trenutnog omjera politickih
snaga i njihovih aktualnih interesa.

Profesor medunarodnog prava na
Pravnom fakultetu u Podgorici 1 neka-
dasnji sudac Ustavnog suda Blagota
Mitri¢, smatra, medutim da je Ustavni
sud prilikom donosenja odluke u ovom
slu¢aju imao isuvise formalisticki prist-
up materiji.

Hrveusila Celesnil

Citava stvar se kao bumerang vratila i zakonaopiscima,
parlamentu, a lako je dobiven negativan bod imidzu CllEMEore

- U svim zemljama u tranziciji, koje
teze europskim integracijama, univerz-
alno je pravilo da se pitanje manjinskih
prava tretira na poseban nacin. Zato
sam odmah kKazao da je ta odluka pro-
tivna duhu samog Ustava i medunaro-
dnom pravu. Nacelo je da meduna-
rodno pravo ima primat nad domacim
jer svaki medunarodni ugovor koji smo
potpisali, ima vecu pravnu snagu od
Ustava. Kad ne bi bilo tako, zasto bi se
potpisivale konvencije, kazao je Mitric
za Hrvatski glasnik.

On je naglasio kako se sada odluka
mora poStovati i da se situacija ne mo-
ze promijeniti uoc¢i rujanskih i1zbora,
ve¢ da rjeSenje treba traziti prilikom
izrade novog ustava kroz neke dosa-
dasnje primjere iz medunarodnoga
prava, uvazavajuci pozitivhu diskrimi-
naciju i afirmativnu akciju.

U HGI razocarani,
ali uvazili realnost

Predsjednica Hrvatske gradanske

inicijative Marija Vu¢inovi¢ navela je
kako je ta stranka, Koja zastupa inte-
rese Hrvata u Crnoj Gori, podrzala
usvajanje Zakona o manjinskim pravi-
ma 1 slobodama kao 1 rjeSenje o
zajamcenom mandatu, ali nakon svega,
jedina mogucnost ostaje uvazavanje
novonastale situacye.

- Razocarani smo bili nakon Sto je
Ustavni sud odbacio odredbe kojima se
to garantira, ahl je nasa pozicija druga-
¢ija u odnosu na neke druge subjekte.
Na primjer Bosnjake, koji su uvjetovali
podrsku suverenistickoj opciji  don-
osenjem zakona. Mi smo u referendu-
mski projekt usli kao lojalni gradani koji
se Jo$ od 1991. godine zalazu za zivot u
nezavisnoj Crnoj Gori. Kad je dosao taj
trenutak sudjelovali smo i dali maksi-
malni doprinos, kazala je Vucinovic.

Ona je ocijenila kako je vladajuca
stranka morala ¢vrsto stati iza svoje
podrske zakonu.

Na pitanje kako komentira odluku
Ustavnog suda, ona je istakla da su
misljenja razlicita, ali da je evidentno
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M:tnc Odluka je pn::lrwna duhu samﬂg Ustava i medunarodnom pravu

da postoje mnoga rjeSenja u praksi
koja nemaju uporiste, kao postojanje
eura kao plateznog sredstva, pa se zbog
toga ne pravi problem.

- Sudstvo kaze da je nezavisno, svi
osuduju vladajuci DPS, a zanimljivo je
Sto nitko ne spominje Narodnu stran-
ku koja je pokrenula to pitanje, istak-
la je Vuéinovic.

Maric

Snalazi se tko moze

[pak, to Sto manjinske stranke na
ove izbore nece ici pod posebnim uvje-
tima nije dovelo do situacije da bojko-
tom ili apstiniranjem od izborne trke
izraze svoje nezadovoljstvo. Nedos-
tatak zakonske odredbe koja je nastala
kao plod dugotrajnih 1 1scrpnih poli-

tickih dogovora, kako to biva, kompe,.
zirana je novim politickim diloyima
koji su djelomic¢no nadomjestili ong
je zakon trebao osigurati (jedan p, -
dat za manjine koje ¢ine do pet Bosto
stanovniStva, a tri za preko pet POsto).

Politicke stranke albanske mﬂh]ma
1zborile su da se broj mandata u Poseb-
noj jedinici za koju ce se Nadmeq¢
poveca s Cetiri na pet, Bosnjag;
odbili ponudu DPS-SDP da se Priklj-
uc¢e njihovoj listi, $to je umalo dgvelﬂ
do raskola u stranci, ali su potop, po-
stiglt predizborni dogovor s Libg .
nom partijom koja im je garangj.,,
dva mandata koji, zavisno od iZbGrng
uspjeha mogu ici gore. HGI je pripa-
tio nove momente, ali ce unutarsg,,
acka previranja, koja imaju posve drugi
korijen, do izbora pokazati tko ¢e str-
anku u konacnici predstavljay; .,
koalicijskoj listi.

Prakti¢cno, sve stranke su Nagle
alternativu, a neke unaprijed elimini.
rale svoju “unutarmanjinsku Konkyr-
enciju” i kroz koalicije dobile p,
apiru ono Sto su morale 1zborjy; na
biraliStima.

[pak, nastalo stanje, koje je re,, ;.
ralo novim predizbornim dilovimg_ koji
cesto zamagljuju realni odnos j Shaga
na politickoj sceni, ne moze biti trajno
rjeSenje za pitanje zastite manjingkih
prava.

c: Zajamceni mandati

nisu pravo rjeSenje

Predsjednik Udruzenja pravnika Crne Gore Stanko
Mari¢ ocijenio je da je odluka Ustavnog suda bila opravdana
i jedina moguca.

S druge strane, njegovo videnje je da uvodenje garanti-
ranin mandata nije bas odgovarajuce riesenje jer moze
rezultirati nepotrebnim zatvaranjem u nacionalna geta.

- Nepotrebni su garantirani mandati. Treba osigurati da
se oni dobivaju pod jednakim uvjetima, | da svaki glas na
izborima vrijedi jednako, kazao je Marié¢ za Hrvatski glasnik.

Kad je rijec o ravnopravnoj zastupljienosti u drzavnim i
organima lokalne samouprave, pozitivna diskriminacija je,
prema njegovim rijec¢ima opravdano rjesenje, ali se ne smije

primjenjivati po svaku cijenu.

- Potrebno je primijeniti kriterije koji ¢e polazegi od
nacela pozitivne diskriminacije garantirati prije sve
kadrovski kvalitet. To, plasticno, znaci da ukoliko pnstujl
nekoliko kandidata priblizno jednakih kvaliteta za jedng
mjesto, potrebno je radi osiguranja ravnopravne Zast,.
plienosti dati prednost manjinskom kandidatu. Drugaﬁu
pristup, odnosno izbor prema unaprijed utvrdenom klju;_.u
nezavisno od kvaliteta ne bi predstavijao kﬂhaz]lsk[
cimbenik koji bi objedinio ovo drustvo i usmjerio ga da se
razvija kao gradansko i jednako za sve, smatra Maric.

Hroalskl Glaenits



Previranja u HGI

lako je Hrvatska gradanska incijativa prelomila i prinvati-
2 sugestije kako je u situaciji kad je ve¢ propala odredba o
%ajaméenim mandatima, bolje i kroz participiranje na listi
DP‘S-SDF’ osigurati sudjelovanje u parlamentu, odluka o
lﬂrne, usvojena mjesec dana prije izbora, jos se nije

’S!e;gla". s obzirom na unutarstranacki konflikt koji datira od
fanije, a koji je samo kulminirao poc¢etkom kolovoza.

Spor je nastao oko toga je li odluka o prihvacanju koali-
ffiia bila statutarna, odnosno je li za nju glasao potreban broj
Clanova Sredisnjeg odbora stranke, $to je na vidjelo izbaci-
lo frakcijske borbe, koje prijete, uoci samih izbora, podijeli-
Ui jedinu stranku koja zastupa interese Hrvata u Crnoj Gori.

Naime, 10. kolovoza dogodilo se da su vrh stranke |
Nekolicina clanova Sredisnjeg odbora jedni druge prozivali
! izbacivali iz stranke, a u medijima su osvanuli naslovi kako
I€ u HGI puklo.

- U HGI-u nije niSta puklo osim u necijim usijanim glava-
ma, rekla je predsjednica te stranke Marija Vucinovic, nakon
Sto je Sest élanova SrediSnjeg odbora Hrvatske gradanske
inicijative odlugilo nju suspendirati.

Ni druga strana ne dovodi, medutim, u pitanje dogovor
s DPS-om, ali osporava pravo Mariji Vucinovi¢ da zastupa

gorickom Radiju Antena M tada je kazao je kako je do
smjene Marije Vucinovic doslo zato Sto odluka o koaliciji sa
DPS-om po statutu HGI nije bila valjana.

- Odluka nije bila valjana. Po ¢lanku 53. Statuta
Hrvatske gradanske inicijative koji glasi “Odluka je valjana
ako se za nju izjasni vecina od prisutnih’, vecina od prisut-
nih te veceri bila bi pet a ne Cetiri. Znaci, gospoda Marija
Vucinovic sutradan je izasla u javnost, o éemu imam doku-
ment, obmanula je kompletnu crnogorsku javnost da je
odluka bila jednoglasna.”

Petkovic naglasava kako Sredisnji odbor nije protiv
koalicije s DPS-om i SDP-om.

- Mi smo htjeli da ta odluka bude valjana, | da se napravi
sporazum s nasim buducim koalicijskim partnerom, sto je
nama osporeno. Zato smatramo, a na redu je DPS, nek
povuce konkretne poteze i Sto ce od toga biti.”

Vuéinovi¢ je, medutim, istakla kako se svi zapisnici sa
sjednica SrediSnjeg Odbora mogu provjeriti i da su sve
odluke donesene legalno, u skladu sa Statutom, pogotovo
odluka koja se odnosi na sudjelovanje na izborima.

Kako ce se stvari odvijati u HGI-ju, ostaje da se vidi.
|zviesno je da klupko moze jedino razmrsiti sabor stranke

= e

stranku u tim pregovorima.

koji se odavno priprema.

Clan Sredisnjeg odbora Anton Petkovié u izjavi pod-

Nije pao citav zakon

Prema rije¢ima sekretara u Minist-
arstvu za zaStitu manjinskih prava
Orhana Sahmanoviéa, obveza te insti-
tucije je da u iducih Sest mjeseci nade
prihvatljiv model zastupljenosti manji-
na u parlamentu i ozivotvori norme 23
124,

On istice kako je za prevladavanje
trenutne pat pozicije, rjeSenje u prih-
vacanju bilo koje od preporuka iz
LLunda, koje, kako je kazao, nude
nekoliko opcija djelotvornog sudijelo-
vanja manjina u javnom Zzivotu.

-To se moze uciniti kroz ukidanje
cenzusa za manjine, kroz zagarantirane
mandate. preko posebne izborne jedi-
nice ili preferencijalne liste za one koji
ne mogu zadovoljiti ove prethodne var-
ijante, kazao je Sahmanovic.

Na§ sugovornik istice da su 0Spo-
rene odredbe najmanje neustavne Jer,
kako je kazao, proistjecu iz medunaro-
dnog prava i deklaracija.

- Prema Ustavu, ako bi ga ¢itali do-
slovho. ne bi trebalo ni da postoji

Firpentsled Celersrnilz

zastitnik ljudskih prava, kao ni termin
manjine vec¢ nacionalne i etnicke
grupe. Odluka ustavnog suda izvrsna je
1 mora se provoditi. Nama preostaje
implementirati ostale odredbe zakona
jer ima mnogo stvari kojima se Stite
prava manjina kroz upotrebu jezika,

Voo

obrazovanje, pravo na informiranje na
svom jeziku 1 pismu, kao i zaStita man-
jinskih interesa kroz formiranje man-
npnskih nacionalnih vijeca, zakljucio je
on.

Igor Peric

Y8 odredbi ¢l. 23. i 24. Zakona o manjinskim pravima i slobedama, '.
VN, suﬂdﬂnm pc:-ﬁmfku odluku, ili se je previse formalno dréao Ustava




INTERVJU: Gradonacelnik Zagreba Milan Bandi¢
24 sata sluSa sugradane, a 16 sati rjeSava njihove probleme

Vlaratonac
judskih

U'S
Dro

distu

lema

‘Smatram Rako ce “otopljenje” odnosa izmedu dviju drzava pozitivno se odraziti i na nase
ljude ne samo u Boki i Tivtu, gdje smo najbrojniji, nego na zivot bilo kog Hrvata 1 Crnoj Gori.
Siguran sam Rako dolaze bolji dani za brvatsku nacionalnu manjinu na teritoriju cijele Crne

Zagreb ce u listopadu u Podgorici
odrzati trodnevnu manifestaciju, dogo-
vorili su. prigodom prvoga sluzbenog
posjeta Crnoj Gori nakon proglasenja
nezavisnosti, gradonacelnik Zagreba
Milan Bandi¢ i gradonacelnik Podgori-
ce Miomir Mugosa. Zagreb ce za Po-
dgoricu napraviti plan rekonstrukcije
administrativne uprave, a na jesen se
ocekuje potpisivanje sporazuma o pri-
jateljstvu.

S gradonacelnikom Zagreba razgo-
varali smo dan prije njegovog odlaska
u Podgoricu.

- Mislim da c¢e nakon ostvarenja ne-
zavisnosti Crne Gore doci do vece
privredne 1 kulturne suradnje 1izmedu
dviju republika.

Pozdravljam tu politiku suradnje i
mislim da stvari idu pravim putem.

Posebno pozdravljam sve ono §to je

vodstvo Republike Crne Gore u poslj-

ednje vrijeme pokazalo u politickoj ini-
cijativi, stvaranju jednog drugacijeg oz-
rac¢ja u odnosima s Republikom Hrvat-
skom.

U modernom politickom okruzenju
glavni gradovi postaju sve vece i
znacajnije karike u suradnji regija i
drzava. Na toj osnovi mi mislimo gra-
diti suradnju sa glavnim gradom Crne
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Bandic ( desno) sa suradnicima prilikom naseg razgovora na zagrebackom izletistu Bundek

Gore - kazao nam je Bandic.

Da je vrlo konkretan, pokazao je
dan kasnije, kad je tu suradnju i — do-
govorio.

Za njega Zagrepcani kazu: mlad.
agilan. pun ideja. Bandicev radm dan
1zgleda ovako: ustaje u 6 sati ujutro. u
6.15 izvodi psa u Setnju, u 6.45 je pod

hladnim tusem, u 7.00 slusa vijesti i
nakon toga odlazi na posao. Sam se
vozi u svom golfu ili Zeninom peugeo-
tu. U 7.30 je u Poglavarstvu, gdje do
podneva prima gradane. Njih, u pros-

jeku, deset do petnaest i jos pet do de-

set onih koji se uguraju nenajavljeni.
Poslije toga su na redu sastanci. najc-

Firveatstay Celeasapile



esce izvan Poglavarstva. U 16.00 je op-
et u Poglavarstvu, a zatim odlazi na
drustveno - politicke dogadaje. Oko
22.00 odlazi kuci.

Kako to nije samo prazna prica,
uvjerili smo se ¢ekajuci ga na gradskom
izletiStu Bundek, gdje smo dogovorili
susret.

Od parkiralista do kafica, na
vrucini poput podgoricke, hodali smo
desetak minuta. Nema krienja propisa,
ni za gradonacelnika ni za njegove sav-
jetnike i ¢lanove poglavarstva, iako bi
bilo mnogo lagodnije taj put preci u
klimatiziranom automobilu.

[ dok su se na srpanjskoj vrelini
njegovi suradnici znojili u odijelima i
kravatama, gradonacelnik je na jednoj
od staza snimao promotivni spot.

Cim je prisao i sjeo, krenuo je raz-
govor.

- Suradnja Zagreba 1 Hrvata u
Crnoj Gori tece intenzivnije od 2003.
godine, od kad sam s vecdim izaslanstv-
om gradskog poglavarstva posjetio
Boku.

Raznoliki su vidovi suradnje, a pod-
stice 1h i provodi Poglavarstvo grada
Zagreba, Turisticka zajednica grada
Zagreba i Hrvatski crveni kriz, te Hrv-
atsko gradansko drustvo Crne Gore iz
Kotora. Veliki doprinos 1 podrS§ku ovoj
suradnji sve ove godine daje i biskup
[lija Janjic, odnosno Biskupija kotorska.

Besplatni udzbenici
Za Sve oshovce

Svi umirovljenici u Zagrebu besplatno se voze gradskim prijevozom, a
u::T:enike osnovnih Skola na pocetku skolske godine na klupama c¢ekaju udzben;_

Cl.

Grad ima 220 vrti¢a, ali Bandic smatra kako to nije dovoljno.

- Izgradnja novih djecjih vrtica apsolutni je prioritet. Po dva vrtica godiSnje

Isto je i sa Skolama i Sportskim dvoranama, domovima za starije osobg
izgradnjom ili rekonstrukcijom domova zdravlja... Pomo¢ najugrozenijima ia‘
nasa ljudska i politicka obveza, istice Bandic.

Uz podrSku Turisticke zajednice 1
Gradskog ureda za kulturu orga-
nizirani su 2003. Dani Hrvata Crne Go-
re u Zagrebu s visSe od stotinu sudioni-
ka.

U Tivtu 1 Kotoru 2004. gostovalo je
gradsko kazalisSte Kerempuh, a Hrvats-
ki kulturni krug odrzao je te godine
koncert operne glazbe, a organizirana
je 1 projekcija hrvatskog filma, kao i
promocija kulinarstva.

U Zagrebu se godinama odrzavaju
tradicionalni dani Bokelja, Bokeljske
mornarice, pod pokroviteljstvom grad-
onacelnika.

Djeca Hrvata iz Boke 1 ove ce
godine ljetovati u Zagrebu. Do sada 1h

Voli pse. Zbog svog ljubimca ustaje pola sata ranije

™
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je doslo oko 200, a u kolovozu stizq
upa od oko 50 osnovaca. St
Smatram kako ce “-:}tnplen.E“
odnosa 1zmedu dviju drzava pc’?-iliym}
se odraziti 1 na naSe ljude ne sam,,
Boki 1 Tivtu, gdje smo najbrojnijj, Neoq
na zivot bilo kog Hrvata u Crno;j Gﬁ%i
Siguran sam kako dolaze bolj dahi ﬂ‘
hrvatsku nacionalnu manjinu ng lur;-
toriju cijele Crne Gore, smatra By,
Milan Bandic je roden 22. stude
1955. u hercegovackom selu
Mamici. Toc¢nije, u zaseoku
Dolac, ili jo§ preciznije, na B
Brigu, maloj uzvisini na kojoj je
pet kuca. Pokoji orah, cer 1 hrast.
Unatoc tome $to je s djedom, g, .
dan prije Skole, iSao zalijevati i plijt‘irii
ti duhan, a to su Cinili 1 njegg,, o
godine stariji brat Drago 1 dvije 80 e
mlada sestra Tonka, bio je odli¢ e

. gk,
U Grudama je zavrsio gimng.,..

dié.
Th:}g
Onji
“rov
“MNdjey

S”qu

. . gt o B 'i' li-n.
dobio studentski kredit 1 OoliSag J
- , % na
studije u Zagreb. Upisao se na I‘Hku“ ‘1
[

politickih nauka, ali je nastavj
fizickim radom kako b1 popravig
dentski standard. Tada je upozp
svoju buducu suprugu Vesnu. K
se rodila Ana - Marija.

Stu-
g |
“*‘*l‘lij::

Na izvanrednim izborima 2000, _
put izabran je za gr:ulwmn}gll,:.]]::'
Zagreba. Godinu kasnije, na I‘u:dm,.ll, i
izborima, drugi put ga biraju ng e
duznost. =

- Pocetkom sijecnja 2002, Lh‘.lgut i1
mi se najveca glupost u mojoj "“'“‘iﬁm:'
karijeri. Prometna nezgoda h&nil]r,ﬂ:
razmjera, ali pod ui_jL‘LL‘H_iL‘l“ illkuh“ ;
Ono S§to se kasnije 1z toga if_rnu“t”

dovelo je do moje ostavke na p;
- ' .]t‘m_ﬂ

O
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'7} ita.necke pasti's neba Ttreba'plind internet stranici.
ista-néck pasti s n ) . | | ) -
..”d!’ﬂfMES!{:pnﬂkungedne,ﬂ&, Devetnaest mjeseci kasnije pretr

akclja uredema pio je 1 mozdani udar. Od prevelikog
stresa, ubitacnog tempa Zivota... Za
samo dva mjeseca se oporavio 1 vec 1.
rujna bio na poslu.

I, naravno, nastavio po starom.

Sest mjeseci nakon povratka iz
Krapinskih Toplica otrcao je Cazmans-
ki maraton (21 km). Zatim se ponovo u
svibnju 2005. kandidirao za gradonace-
Inika 1 treci put pobijedio na izborima.

- Ne mogu dijeliti savjete, svatko
najbolje poznaje svoj grad 1 sugradane.
Mogu samo generalno reci kako nista
nece pasti s neba 1 da treba puno radi-
ti. Treba 24 sata sluSati sugradane, a 16
sati rjeSavati njihove probleme, hodati
u srediStu ljudskih problema. Onda
rezultat nece izostati, kazao nam je
Bandi¢ na kraju razgovora.

o o 1 ) - ® & . - ) v-.- & " @ a -. = s
bradﬂnacelmk‘a Time sam p]aut.m cjenu. (o, vise plkada ne smije d(_“fgﬂdlll Ikﬂ T. Popovic
nesmotrenosti. I puno naucio. Prije ko se ¢ovjek na odgovornoj funkciji ni-
svega kako mi se tako Sto. 1li neSto shi-  kad ne smije opustiti, stoji na njegovoj

.""""qll A Whpa

le-

} [ -I Hrveitsber Cefeesrnke




Kuha nedjeljom

_ = Kuhanije je moj hobi. | to samo nedjeljom. Ali ne uvijek, jer na
2alost nemam dovoljno vremena. Ali kad kuham, osje¢am se poput
Mozartal To je zaista neka vrsta glazbe. Prepuna osjecaja, ali i

Mjere i smisla za detalj.

Na stranu to s$to od kuhinje napravim Hirosimu, ali ako su moji

Zadovoljni s ruckom, sve mi je oprosteno.

Neki su se iznenadili kad su ¢uli da «Bandi¢ kuha» (molim bez
aluzija!), pa ih sada Zelim jos$ viSe iznenaditi. Svojim Zagrepcanka-
ma, a i deckima koji kuhaju, nastojat ¢u jednom nedjeljno ponuditi
neki od svojih recepata. Bez ikakvih pretenzija! Tek toliko da
kuhamo zajedno, stoji na internet stranici gradonacelnika Zagreba.

= . e

Stalna briga o najmladima

=

Pomocnik procéelnika za zdravstvo dr. med. Tihomir
Maji¢ kazao nam je prilikom susreta u Zagrebu kako u rujnu
procelnik ureda gospodin Sostar sa suradnicima putuje za
Podgoricu, u cilju nastavka zapocete suradnje.

- Sekretar za rad, zdravstvo i socijalno staranje Podgorice
Goran Miranovi¢ u par je navrata boravio u Zagrebu. Dali
smo savjete 1 materijale u vezi s prevencijom narkomanije i
izgradnjom starackog doma. Posjetio je Medvescak i dom
Syveta Ana u Novom Zagrebu. Upoznali smo ga s nac¢inom
financiranja, strukturom i na¢inom placanja, ispri¢ao nam je
Mayjic.

On je podsjetio da je u okviru suradnje s Hrvatskim
gradanskim drustvom 1zaslanstvo iz Zagreba, grupa
struénjaka iz zdravstvenog sektora prosle godine odrzala
struc¢no predavanje u Kotoru, za hjecnike opce medicine i
interniste.

- U poslijepodnevnom dijelu razgovarali smo s pacijenti-
ma. Zanimalo ih je moze li se smanjiti birokratska procedu-
ra nabavke inzulina iz Hrvatske, mora li se ici u Podgoricu za
dozvolu. moze li distribucijska mreza biti jednostavnija. ..

Nismo na tome stali. Nedavno je grad Zagreb, posred-
stvom Gradske ljekarne i tvrtke Medica donirao EKG
aparat i lijekove. Za dijabetic¢are je doniran inzulin, preko
klinike “Vuk Vrhovac” i prof. Metelka. kazao nam je Majic.

2 Prﬂ;’f,],gg n1j;:5;;3ca jﬂ nase drustvo dobilo humanitarnu
pomoc u lijekovima za lijecenje Secerne bolesti. Radi se o

Hratski Glasnilk

mzulinima koji je fabricki pakovan u obliku penkale za
samodavanje s mogucnoScu punjenja i predstavlja najsavre-
meniji oblik terapije: MID-TARD 20 Novolet, MID-TARD
30 Novolet 1 ACTRAPID Novolet, rekao nam je predsjed-
nik Hrvatskog gradanskog drustva Crne Gore dr. Ivan Ilic.

- Dobili smo znac¢ajnu koli¢inu vrhunski kvalitetnog
inzulina kojeg proizvodi svjetski lider u prozvodniji lijekova
za Secernu bolest * NOVO-NORDISK™. Lijek je doniralo
predstavniStvo ove firme u Hrvatskoj “NOVO-NORDISK
Hrvatska™ na ¢elu s gosp. Vujinom. Pomoc je realizirana na
prijedlog prof. dr Metelka. ravnatelja Klinike za dijabetes i
bolesti metabolizma “Vuk Vrhovac™ iz Zagreba koji je sa
suradnicima krajem proSle godine u Kotoru u organizaciji
naseg Drustva imao zapazena predavanja o lijecenju Secerne
bolesti za lije¢nike i pacijente. Partner u ovoj humanitarnoj
akciji je bio i dr Majic iz Poglavarstva grada Zagreba, istakao
je dr. Ilic.

Pacijenti ovisni o inzulinskoj terapiji ovaj lijek mogu
dobiti preko internisticke ambulante bolnice u Kotoru . a
kontakt osoba je dr. Edita Starovi¢. Odredjena doza lijeka
bit ce dodijeljena internom odjeljenju bolnice.

- Ovaj vrijedan humanitarni poklon je jos jedna potvrda
opravdanosti ovakvih i sli¢nih akcija koje ¢e HGDCG i u
buducnosti nastaviti, kazao nam je na kraju razgovora dr.
Ilic.
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Prvi sastanak Hrvatsko-crnogorskog
medudrzavnog vijec¢a u suverenoj Crnoj Gori

redsjednik Republike Hrvatske
PStjepan Mesi¢ 12. srpnja je prvi

put sluzbeno posjetio nezavisnu 1
samostalnu Crnu Goru te se u Podgorici
susreo s predsjednikom Crne Gore
Filipom Vujanovicem i predsjednikom
crnogorske Vlade Milom Dukanovicem.

Hirvatsled Celetsmik

tvoriti
granice

Tijekom razgovora Mesic 1 Vuja-
novic 1staknuli su kako zajednicki vrlo
brzo mogu rijesiti otvorena pitanja iz-
medu Hrvatske 1 Crne Gore, prije
svega nerijeSene imovinske probleme.
U zajednickoj izjavi koju su dvojica
predsjednika dala nakon razgovora

, Od povijesnog susreta u Cavtatu sve

je kRrenulo naprijed s mnogim

teskocama, ali to je bio onaj treniu-
tak koji Crne Gora i Hrvatska treba-
Jju pamtiti’, rekao je Veljko Bulajic.

Polozaj crnogorske manjine u
Hrvatskoj primjer je za cijelu

Europu. To se ocekuje i za hrvatsku

manjinu u Crnoj Gori”

istice se kako su strateski ciljevi obje
zemlje mir, stabilnost 1 napredak.
“Slazemo se kako je suocavanje s
istinom u proslosti, §to ukljucuje i vrij-
eme raspada bivse jugoslavenske fed-
eracije, nezaobilazan uvjet za uspjesno
realiziranje puta u buducnost.

Susret predstavnika Hrvatske zajednice u Crnoj Gori

sa clanovima Medudrzavnog savjeta




njﬁr?dg{wm;nﬂst za ratne z‘lm“:imvi p{.]l.'é‘i-:
jed; < na ‘bl.]D kojoj strani moze biti
Sudm} individualna, a l-fmz suradll'll_]u sa
su];,f'm u Haagu najdjelf}tm':c-rmje se
i, ':?[SIEII%’IJ_]H:IT]{] pc:-gtihqnj_ EEE] 0 ko]ﬁik-
d11i~DJ lﬁ{rkwiclinarrnda - istice se u zaje-
vu?k{}_] izjavi Stjepana Mesica i Filipa
. ;itinm"::a" u kojoj se dDdﬂ_.]E: kako ce
: Crdlagati za to da se Ddﬁn:f&ﬂl Hrvatske
Stu[iﬁ Gore grade kl.“c:-:{ zajedprék‘ni: na-
i Cu r_nedur?atzndmm organizacijama
= lrecéim trzistima.

Wafjj pra.mji predsjed‘n'ika crnogorske
mian Mila DL{kﬂI’ll’.}\-‘ltﬂ‘T:E hrvankag
dnn?ﬁflra Petra Cobankovica, kao i gra-

dCelnika Podgorice i Zagreba Mi-

Projekti koji

povezuju

dvije drzave
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omira Mugose 1 Milana Bandica, Mesic
1 Vujanovi¢ nazocili su sjednici Hrva-
tsko-crnogorskog medudrzavnog vije-
Ca, na kojoj je redatel] Veljko Bulaji¢,
premijeru Pukanovicu uruc¢io nagradu
“Valtazar Baldo BogiSic"za doprinos
razvoju Crne Gore kao suverene dem-
okratske drzave. Urucujuci ovo prizna-
nje, Veljko Bulajic je rekao kako je
Pukanovi¢ priznanje zasluzio jer je *
svojim djelom ucinio puno na priblizav-
anju dvije drzave”. Primajuci priznanje
Pukanovic je istakao kako je ponosan

atska 1 Crna Gora na zajednickom
europskom putu biti primjer kvalitetnih
dobrosusjedskih odnosa™, dodao je
premjer Pukanovic. Obracajuci se
skupu, hrvatski predsjednik Stjepan
Mesic je kazao kako je Europa jedina
alternativa za zemlje u regyi. “ Danas
se trebamo okrenuti Europi 1 njenim
standardima, otvoriti svoje granice.
Sasvim je svejedno je li jedan Hrvat,
Crnogorac, Srbin ili Albanac s jedne 1l
druge strane granice, ako budemo imali
ista europska pravila “, rekao je Mesic.

Sto priznanje nosi ime c¢ovjeka koj je
dio svog zivota utkao u temelje crnogo-
rske drzave. “Ocekujem kako ce Hrv-

Sanacija zvonika i crkve
Sv.Eustahija
u Dobroti

U okviru rada Vijeéa dr Milos MiloSevi¢ je predlozio pet projekata iz
oblasti kulture, koji su od interesa obje drzava i normalno bi bilo neka budu
podrzani zajednickim sredstvima.

Prvi projekat se realizirao 29.srpnja 2006. Na inicijativu | u organizaciji
Hrvatskog gradanskog drustva na otoku Gospe od Skrpjela, a u
neposrednoj blizini pomirbene dvorane, otkrivena je bista velikom pjesniku
Franu Alfirevi¢u, izvanredno djelo hrvatskog kipara Ivana Vukusica. Vezano
s time izaSla je iz tiska knjiga “Izabrane pjesme i proza Frana Alfireviéa”
nadahnute Bokom. Nakladnik knjige je HGDCG i NZCH iz Zagreba.

Drugi projekt je takoder zapocet od strane HGDCG-Kotor jos 2003.god.,
Za kojega je Vlada RH odobrila dio sredstava koja se nalaze u proracunu
Ministarstva kulture. Tim projektom bi se osigurao reprezentativni prostor za
aktivnosti HGDCG i postalo bi mjesto okupljanja svih Hrvata: HRVATSKI
DOM. To je moguce ostvariti u okviru postojece zgrade u Starom gradu Ko-
toru - Dom pomoraca, u kojoj je privremeno smjestena Bokeljska mornarica.
Tako bi se tim projektom osigurao rad dviju znacajnih nevladinih organiza-
cija grada.

Trece su dva projekta sliénog karaktera koja se vec viSe godina
dovrSavaju u Istorijskom arhivu u Kotoru a vezani su za dragocjene srednjo-
vijekovne Statute mediteranskog tipa. Prvi Koji bi trebao biti objavljen je statut
danasnje Bokeljske mornarice koja se 1463. nazivala Bratovstina Sv. Nikole
mornara (Liber confraternitartis Sancti Nicolai marinariorum de Catharo).
Prvi dio u toj ediciji bio bi, naravno, fototipsko izdanje samog originala, a
zatim bi slijedio prijevod, studijski tekst i znanstvena aparatura. Drugi
projekt, koji se blizi kraju je Statut grada Kotora prema izdanju izdatom u
Veneciji 1616.

Cetvrti projekt je na inicijativu Bokeljske mornarice je izdavanje knjige s
naslovom “Novija istrazivanja Bokeljske mornarice o svome doprinosu po-
vijesti pomorstva Boke kotorske” sa serijom raznih radova takve vrste. Nije
potrebno podsjecati koliko su gradovi Jadrana imali korist od svojih Bra-
tovstina, posebno pomorskih, ali je razvoj Kotorske Bratovstine imao neke
posebne karakteristike.

Peti projekt je vezan za sanaciju zvonika i crkve Sv. Eustahija u Dobroti
zbog spasavanja ovog znacajnog duhovnog i kulturnog objekta od vecih
mogucih ostecenja | dovodenja u stanje za normalnu uporabu. Uz to, bilo bi
znacajno ispred crkve postaviti tri spomenika: Zupniku crkve iz XVII. stoljeca
lvanu Antunu Nenadiéu, poznatom piscu epa “Sambek sotoniziran BoZjom
desnicom”, zatim uglednom Zupniku biskupskom administratoru kotorske
biskupije don Graciji lvanovicu i don Branku Sbutegi. Kipove bi izradili kipari
iz Hrvatske 1| Crne Gore.

Zasjedanju medudrzavnog vijeca u
Podgorici 12. srpnja 2006. su nazodili 1
dr Milos Milosevic 1z Kotora, a umjesto
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Strateski ciljevi obje zemlje mir, stabilnost i napredak:
Susreti u Podgorici

dr Dalibora Burica iz Tivta Miro Franovié. Clan vijeca iz
Kotora je bio i pokojni don Branko Sbutega.

Sjednicom je predsjedao Veljko Bulaji¢ s tajnikom
Rankom Cetkovi¢em. Hrvatsko — crnogorsko medudrzavno
vije¢e postoji od travnja 2004. i krajem iduce godine njegovo
sjediste ce se preseliti iz Zagreba u Podgoricu. Od ¢élanova
Vijeca iz Hrvatske sjednici su bili nazocni : Dunja Konjevod
iz Hrvatske gospodarske komore, prvi hrvatski lobist pri
Europskoj uniji Zeljko Ivancevi¢, direktor Hrvatskog leksik-
ografskog zavoda Vlaho Bogisi¢, redatelj i knjizevnik Stjepo
Mijovi¢ Kocan, akademik - knjizevnik Nedeljko Fabrio,
Jelena Rudez iz Ministarstva vanjskih poslova Hrvatske i
poduzetnik Enver Morali¢, najvecéi proizvoda¢ vina u
Hrvatsko;.

U okviru radnog dijela sjednice izlaganje su imali:
predsjednik HGK Nadan VidoSevi¢, o mogucnostima gos-
podarske suradnje Hrvatske 1 Crne Gore, potpredsjednik
Vlade Crne Gore Miroslav IvaniSevié, o prioritetima buduce
suradnje, Niko Koncula o komplementarnosti hrvatskog i
crnogorskog turizma, rektor Univerziteta u Podgorici

Sa sjednice medudrZavnog vijeca, na kojoj je redatelj
Veljko Bulajic premijeru Bukanovicu urucio nagradu
“Baltazar Baldo Bogisic”

Hrevaisks Clasnik

Ljubisa Stankovi¢ i akademik Nedjeljko Fabrio. o nau¢noj 1
kulturnoj suradnji Crne Gore i Hrvatske, gradonacelnici
Milan Bandi¢ i Miomir Mugosa o konkretnim planovima
suradnje gradova Zagreba i Podgorice.

Drugog dana ¢lanovi Savjeta su doputovali u Kotor kako
bi obavili razgovor sa izaslantvom hrvatske manjine u Crnoj
Gori. Domacin razgovora bio je sekretar odjela za kulturu
Opcine Kotor Ljubo Radovié. Razgovoru su bili nazoéni vd
predsjednik Hrvatske gradanske inicijative Marija

Vucinovié, predsjednik Hrvatskog gradanskog drustva Crne
Gore dr. Ivan Ili¢, spoljni suradnik HGDCG dr Milenko
Pasinovic, Tripo Schubert iz redakcije Hrvatskog glasnika i
direktor predstavniSstva HGK za Crnu Goru Damir Pinjatic.

Predsjednik Vijeca Veljko Bulaji¢ je istakao kako je

LRl S e v B

Mesic prvi put sluzbeno u nezavisnoj Crnoj Gori

potrebno apostrofirati goruca pitanja hrvatske zajednice u
Crnoj Gori, elaborirati 1th 1 uputiti Vijecu na razmatranje .
Trebalo bi razmisliti o formiranju jedne sekcije za Boku i
postavljanja tajnika radi brze i permanente komunikacije s
Vijecem. Obzirom kako je dr. Dalibor Buri¢ podnio vec
ranije ostavku, a kako smo ostali i bez Branka Sbutege,
neophodno je neka se iz redova hrvatske zajednice predloze
nova dva ¢lana Vijeca.

Dr Milo§ Milosevic, dr. Ivan Ili¢ i Tripo Schubert su
upoznali nazo¢ne s vitalnim projektima koje bi trebalo hitno
rjesavati, pa je dogovoreno neka se svi ti projekti elaboriraju
1 dostave.

Prihvacena je sugestija Milosa MiloSevica neka se ¢lanovi
Vijeca na licu mjesta upoznaju s oStecenjima zupne crkve sv.
Eustahija u Dobroti u kojoj je do smrti pastoralno djelovao
7upnik don Branko Sbutega. Svi sudionici razgovora obisli
su ovaj izuzetan vjerski i kulturni spomenik . vidjeli
posljedice ostecenja Koje je dogodili nakon udara groma u
zvonik crkve 1 dogovorili hitnu i sveobuhvatnu akciju za
sanaciju objekta. Tom prilikom poklonili su se na grobu don
Branka Sbutege .

Tripo Schubert
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Tereza Kesovija za
Hrvatski glasnik o sebi,
drugima, uspomenama.
1 planovimg
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U mrznji

- Idete kod nase Tere, odgovarali su
mjestani Konavala na pitanje kako do
kuce Tereze Kesovije.

U do perfekcionizma uredenom
domu oko kojeg se prostire lijepo sre-
deno imanje, u ¢ijemu sklopu je i ka-
pelica Sv. Antuna, neuobicajena atmo-
sfera. Tereza nam otvara vrata, 1 vodi
nas u vrt. Pomalo je nervozna. Kuca
vise nije njezina. Na taracl, s grupom
strucnjaka iz oblasti uredenja enteri-

jara, sjedi novi vlasnik Darko Pervan,

uspjesan poslovni covjek hrvatskog

podrijetla koji je izgradio karijeru u
Svedskoj te stekao naziv “kralja lami-
nata i1 drvne industrije™.

Pervan je kucu kupio s namjestaj-
em. Osnovna namjera mu je da sve tu
ostane “kao da je Tereza prije pet min-
uta izasla™.

- Gdje cu sad? Pa mogu ja gdje hocu,
meni nije problem pronaci mjesto gdje
¢u biti. Vazno je gdje ¢u naci mir, tamo
¢u oti¢i. A mir je jako tesko naci. Zato
§to, mozda kad covjek dulje zivi, puno
toga pamti, projekcija zna biti pogubna.

Mir je jako tesko naci. Zato sto, mozda Rad covjek dulje
Zivi, puno toga pamti, projekcija zna biti pogubna. Pitate
me gdje Cu olici, a ja sam tako tuzna. Ne znam gdje cu
olici da me ovaj cempres ne prati, kaze Tereza pokazujuci
na drvo ispred kuce u Konavlima, koju je nedavno kupio
‘kralj laminata’ Darko Pervan
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Secem mojim Konavlima, krajem u
kojem sam provela najsretnije dane. Ni-
Sta sretnije poslije toga nisam imala, za-
to Sto iz te srece zivota ovdje, kao dijete,
sve se rodilo. I zelja za pjevanjem, 1 zelja
za lijepim, Zelja za ljubavlju, da volim,
da grlim, da dajem... Sve sam to ovdje
naucila. I onda se vrati§ tu, u taj kraj, i
najednom spoznas da tu zivi samo tvoje
sjecanje, da su godine prohujale i da su
se izlizale. A ja se nisam izlizala, a tako
bih rado da jesam, da drugacije razm-
isljam, kaze Tereza, uz vidni napor da
obuzda emocije. Pokazuje na cempres
zasaden ispred kuce kad se ona rodila.

- Pitate me gdje ¢u otici, a ja sam
tako tuzna. Ne znam gdje cu otici da
me ovaj cempres ne prati.

Samoubojstvo - nikad vise
Tereza Kesovija rodena je 3. listo-

pada 1938. u Dubrovniku. Clanovi

FHirventsky Clasnil



Ne isplati se lagati

- Nisam nezadovoljna. Imam ¢éistu savjest. Meni je uvijek moj pape govo-

ro:

“Sinko, ako se jednom probudis$, pogledas se u zrcalo i spusti$ pogled
Pred svojim pogledom, zapitaj se gdje si pogrijesila”. A ja gledam svakoga u

OCi, nemam zasto spustati pogled.

U Zagrebu, u koji sada idem Zivjet, nasla sam mnogo divnih ljudi. “Joj,
TEre, konaéno si nam se vratila”, kazu mi.
Neoprostivo sam iskrena. Uvijek govorim istinu. Ne isplati se lagati.

Nj€Zine gbitelji nisu bili bas odusevljeni
kada gy eyli kako se ona Zeli baviti
Elﬂ?bam, ali je ona odlucila da to ipak
iﬂll_ Vise od bilo ¢ega drugog u Zivotu.
Upisg], je srednju muzicku Skolu,
ZaVI§ila odsjek za flautu, kasnije je
Akademiju u Zagrebu takoder zavrsila
USPJesno,

Nakon §to je postigla prve uspjehe.
POPUL prve nagrade 58 Grand Prix u
L}”h]jani na natjecanju mladih umjet-
nika, ka0 maturantica, primila ih je jos
bezZbro;. Sa inozemnom karijerom kre-
nula je Francuskoj, od ¢ije je Vlade
PTO8lagena Vitezom kulture, zbog

zasluga na zbhzavanju dviju zemalja.
Predstavljala je Knezevinu Monako na
Eurosongu, a Charlie Chaplin joj je
dao sve komplimente za izvedbu pje-
sme This is my song... Svojom pjes-
mom plijenila je na prostorima bivse
Jugoslavije, bila jedna od privilegiranih
koji su pjevali Titu, a kao njezin
ambasador nastupala je na svim konti-
nentima i u svim europskim drzavama -
osim Albanije.

Dolazak u Pariz krajem Sezdesetih
znac¢io je naporan rad. Danju je ucila
francuski, a svaku vecer imala dva nas-
tupa u cabaretu. Trebalo je proci dosta

vremena dok nije pocela dovoljno
zaradivati, 1 da bi mogla 1z
Hrvatske dovesti sina Ala-
na 1 rodicu Maryu. Al,
ubrzo su poceli bracm
problemi...

- Bilo mu je svega
dosta. Poput robota
sam otisla do kupa-
onice, uzela ¢asu vo-
de. otvorila ormaric u

kojem sam drzala lje-

kove 11z jedne bocice
popila
SVe

Sto je bilo u njoj. Zatim sam otiSla u
sobu i legla. Iz omamljenosti me je
prenuo glasic mog sina. Mama,
mama... Prene te netko tko ti je blizak,
tko je dio tebe, zbog cega jesi tu.

Kroz maglu sam shvatila Sto sam
ucinila i povikala, posljednjim snaga-
ma: “Brzo zovi Hitnu! Otrovala sam
sel”

[ sad mi odzvanjaju doktorove
rijeci: “Jos jedna glupaca™.

Iznervirao me, ali mozda ¢ovjek
ima pravo. Zarekla sam se kako se to
nikad viSe nece ponoviti - prisjeca se
Tereza.

Kome je trebao rat?

Pitamo je hoce li ponovo odrzati
koncert u Crnoj Gori.

- Znam da u Crnoj Gori ima puno
ljudi koji me vole. Ali, postoj jo§
nesto. Svi smiju otici tamo. a daj mi
molim te reci kakva bi reakcija bila da
sam ja otiSla. Goni se iz Konavala, k...
¢etni¢ka, osvanuli su jednog dana grafi-
ti na kuci i kapelici. Onda se pitam Sto
bi bilo da odem tamo, pa mi dode da iz
prkosa to uc¢inim. A kome cu prkositi,
kad sam ja vec sama tako odludila.

Ja sam obican ¢ovjek. Nista drugo.
Ali, obican ¢ovjek ocito nema pravo na
obi¢an zivot. Sto god ja kazem. sve se
gleda pod stostrukim povecalom.

U ovoj kuci ostaje sve, sav moj
namjesta), moram se od pocetka kuciti.
Ali ja sam pomogla Sestoro sirocadi br-
anitelja. Rekli su mi - $to s1 1 to morala
dati. Prvo, §to se to vas tice. Zar moram
objasnjavati svoje porive.

Sta je trebao rat? Kome je trebao
rat? Ja sam uvijek bila Hrvatica, pa ni-
sam bila Kinez. Ne znam govoriti nego
istinu, to je problem. Ne smijes govoriti
istinu.

Toliko je nelogi¢nosti na ovom svi-

jetu. Ne bih htjela prosipati gorc¢inu,
ali ocito mene to strasno mudi. Ali

Ja moram poceti razmisljati o
sebi.

Ja sam vaga po horosk-
Oopu, meni je strasno vaz-
na Pravda. Al kad ne-

tko kaze: “Ona va-
ze. razljutim se,
ma koga sam bo-
ga ja u zivotu vag-

I:_i"




Ni me stra’

- Danas nema dubokih emocija. A ja nikada nisam
Mogla pjevati samo za sebe. Moram u publici nadi ljude koji
SU sa mnom, koji su moji. Moja dobra energija ide njima i od
NJih se vraca meni. | onda je to jedna cirkulacija, to je kao
Krv koja kola vasim tijelom i koja vam daje toplinu, koja vam
daje snagu. To je ta ljubav, ja nikad nisam znala drugacdije.

Meni ljudi poslije svakog koncerta kazu: Otkud ti ta
€nergija? Oni nemaju pojma da energija upravo iz toga pro-
Zlazi. | pladu, zato §to sam ih pogodila u Zicu. Pjevajuci
Nlima pjevam o sebi. Pjevajuc¢i o sebi, pjevam njima. U
Svakoj mojoj pjesmi se oni nadu.

~ Danas ima sve vise onih koji kazu: Ja sam pjevag, i ja
bih malo pjevao. Cekaj malo. Odludio si se bavit glazbom, a
NE Znas koliko ljestvica ima nota, ima li koji poluton. Moras
O toj glazbi nesto znati, ako je ona tvoje zanimanje. Meni
dodu i kazu: Molim vas, kako bih ja mogla pjevat kao vi.

Ja gledam i pitam - Dobro, reci mi prvo, sta te priviaci
tom pozivu. “Da budem slavna i da budem bogata”.

“Dijete, onda prestani sanjati. Nisi ti za ovo”. “Zasto”,
pita me iznenadeno.

Ne mozes razmisljati na kratke pruge. Da sam ja tako
razmisljala, gdje bih bila. Ovako sam tu 45 godina.

Zbog kucée sam trenutno zanemarila karijeru. A sad cu
krenuti i bit ce me viSe nego ikada. Imam onu svoju duho-
vnu energiju koja mene tjera.

Ne, nije me strah. | pjesma jedino moze doprijeti do vas
ako sam ja u njoj.

Dok vam ovo pricam nekako mi je neugodno.

Zasto? Zato sto mi je toliko logi¢éno, kao zrak koji diSem.
Cemu govoriti o tome - znate, ja sam danas disala.

ala. Da sam barem vagala, zna§ gdje
bih bila danas. Pritom ne bih bila zado-
voljna tamo gdje mislim da bih bila.

Najteze mi je kad u recenicama
koje izlaze direktno iz moje duse neki
vide kino, patetiku. Ja s tim nemam
veze. Povrijedena sam, ranjena u svojoj
iskrenoj ljubavi. Ta moja rana ne
zarascuje. Voljela bih je zamotati,
staviti neki melem. Al ona se otvara
svaki put kad poénem govoriti o tome.

Voljela bih da je svijet drugaciji. Ali
ne mozes ga mijenjati. Sve je vise ljudi
koji vide samo korist, ni trunke ljubavi
- u jednom dahu pri¢a Tereza.

Vjerovala sam da se
to ne moze dogoditi

[ nastavlja, gledajuci negdje i1znad
zidova koj okruzuju imanje.

o'

- Tesko je danas napisati lijepu
melodiju gledajuci ljude oko sebe.

Mogu li ja biti poticaj da ako neki
biznis, neki posao, zavrsis uspjesno, pa
si zaradio, dobio si neko nasljedstvo,
nesto si prodao...Ma daj iz tog mozai-
ka jedan mali kamencic sirotinji. Nece
dati. Zasto, ne znam.

lako iz mene izlazi gorc¢ina — moto
mog zivota je uvijek bio uvjeriti sebe
da nije tako crno, i da ima svjetlosti.

Ali tu svjetlost treba doseci.

To je jedna Zica optimizma u me,;
jer da toga nije bilo, ja ne znam kg,
bih izdrzala onaj gubitak svog identj,_
ta. Izgubila sam uspomene na majk,,
na oca, na brata, na moje dijete, na opq
Sto je bio moj Zivot, §to je meni bjja
svetinja. Gusle moga pape su men;j
svetinja. Ja ih vise nikada necu nadi.

Zasto, pitam se. Meni stalno to
zasto lebdi pred o¢ima. Sta sam ja to

Volim ovu zemlju u kojoj sam se rodila, ali volim i one
zemlje u kojima sam dozivjela lijepe trenutke. A ja ib jesam
doziviela u Crnoj Gori, i izdala bib samu sebe kad bib rekla
bilo sta drugo. Otud i jest ta bol moja. Otud dolazi. Sto sam
vjerovala da se to ne moze dogoditi. Voljeli smo se, zaboga

Hirveatslzt Celeasmile



kome skrivila.

Danas jure auta sa crnogorskim ta-
blicama u Dubrovnik, jure auta iz Du-
brovnika tamo, mozda malo rjede, ali
odu, jure turisti...

Petnaest godina jest u Zivotu mladog
¢ovjeka puno, jer onaj koji je u ratu
imao tri godine danas ima 18. On nema
pojma ni 0 ¢emu.

Ja ne kazem da treba Zivjeti u mr-
znji. Mrznja opterecuje. Ja zaista ne zn-
am mrziti. Znam da ima i dobrih ljudi.
Ali ovo i govori da ima i losih.

Neko ce reci — bili su zavedeni.

Bila je to neka cudna psihoza.
Hipnoza, majko moja. Hajdemo pricati
o ljepsim stvarima - odmahuje rukom, a
zatim se ponovo vraca istoj temi.

- Najtuznije od svega je §to smo mi
zaratili. Crna Gora i Dubrovnik vjecno
zajedno, dijeleci blagostanje. Koji im je
vrag bio.

Najvece zlo je naneseno nevinim
ljudima koji nisu Zeljeli taj rat.

Volim ovu zemlju u kojoj sam se
rodila, ali volim 1 one zemlje u kojima
sam dozivjela lijepe trenutke. A ja ih
jesam dozivjela u Crnoj Gori, 1 izdala
bih samu sebe kad bih rekla bilo Sta
drugo. Otud i jest ta bol moja. Otud
dolazi. Sto sam vjerovala da se to ne
moze dogoditi. Voljeli smo se, zaboga.

Kao baklja u mraku

- Sjecam se rijeCi jedne strankinje:
Dubrovnik je krasan, prelijepi grad. Ali
Sveti Stefan je ljepsi.

Ja sam rekla: Gospodo, imate pravo.
Samo u jednom nemate pravo. Nema
usporedbe. Lijep je jedan, lijep je drugi.

Sveti Stefan je ¢arobno lijep. To je
¢arolija jedna na moru, ne I:l:l(}iﬂlﬂ.?j(}y_
jerovat da tako nesto postoji na svijetu.

Kad sam dosla na Gospu od Skrp-
jela, u prelijepi Bokokotorski zaljev,
rekla sam: Majko Bozja, pa kako je ovo
divno. Moj Alen je vozio Fl‘f:lnCLiF:c po
Crnoj Gori, vodio 1h na N]Cg}lEE* na
njeguski prsut. Jedna divna zena 1z
restorana na cesti uvijek bt mi poslala
sira, pa onaj moj Laza Seferovic, krl.-:}pz?
Bokelji... pa ja nemam pravo ziviet
ako sam to zaboravila. Zato mi je bolno
jer pamtim. Ja nisam izbrisala te Lr]:':l['lﬁi.
ne mogu ih nikad izbrisati, ne smijem.

Frventsld Crleasnn ik

Zastlo, pitam se.
Meni stalno lo zasto
lebdi pred ocima.
Sta sam ja to

kome skrivila?

- Danas roditelji nemaju vremena. Kako je to divno. | sad, iza tog nemam
vremena ili ja ne mogu, krije se razlog $to su djeca problematiéna. Cekaj,
stani malo, objasni zasto ti nemas vremena.

Moj sin je roden 1963. a ja sam zapocela svoju karijeru 1960-e. Onda sam
ja isto tako mogla reéi — nisam ja imala vremena za svog sina. A moj sin je
odrastao u jednog prekrasnog odraslog Covieka, oca obitelji, koji je moj
ponos, moja podrska.

Alen Kesovija — nosi moje prezime, postovan, ugledan, uspjesan. Ali,
Cekaj, netko ga je takvim stvorio. Netko mu je rekao da je najbolji put na duge
pruge, polako, strpljivo, skalin po skalin. Logika je jedna jedina za sve
moguce ljude ovog svijeta — moras poceti iz poéetka. Abeceda je za mene
uvijek pocinjala slovom A.
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jer su dio mene. Ne mogu zaboraviti
sve one aplauze, i danas mi odjekuju u
glavi. Budva, Herceg Novi, tadasnji
Titograd, kada sam prije koncerta saz-
nala da je kazaliste izgorjelo 1 potpuno
spontano rekla da se odricem honora-
ra. Neka bude za kamen temeljac nov-
og kazalista.

Onda kao dijete razmisSljam, dala
sam za kamen novog kazalista, a vi do-
§li 1 meni spalili moj dom. Kako, zastod

A krivci su 1 dalje na slobodi, nevi-
ni nose teret krivice. Sto mozemo mi
mali ljudi?

Meni su rekli ljudi sa Cetinja, grada
ambasada, istinske Crne Gore, moj pri-
jatel) Dimitrije Popovié: Kako su ti to
mogli uciniti? A teku mu suze.

Odgovorila sam mu: To nisu tvoji,
ni moji, to su niciji ljudi.

Bila bih sretna kad bi se nesto
dogodilo da ja mogu visoka cela, svjes-
na da dobro ¢inim, oti¢ tamo. To je
moja zelja.

Ako je to u interesu moje zemlje,
ako je to u interesu dobrih ljudi u
Crnoj Gori, idem to udinit.

Tereza ispred kuce
y Kamaylima

Dala bih svu ljubav i ¢ini mi se kao
da bih bila kao neka baklja u tom
mraku. Mozda bih ba$ ja mogla biti
istinska spona prijateljstva izmedu
dvije zemlje. Bas ja“.

Vulkan koji miruje

- Prije devet godina ostala sam bez
250 tisuca maraka, §to je tada bio ogro-
man novac. Sjednem za dorucak, 1
padne mi pogled na zdjelu, prekrasnu,
skupu.

Imam u sebi vulkan koji miruje, a
kad se upali to je onda katastrofa.

Samo osjetim kako se u meni nesto
pokrece. Uzmem onu zdjelu, letjela je
prema jednom kamenom stolu i razbila
se u tisucu komadica.

Sva sreca $to Jje moja Ankica bila tu,

jer sam se nakon zdjele bila zaletjela
prema preskupom lusteru.

“Nemoj Tere, skup je, mozda ga
mozes prodat”™. U tom ¢asu sam
prigusila bol.

Dodu ti takvi dani, grozni.

A onda kazem sebi, kako te nije

sramota. Koliko ima ljudi kojima je
teZe nego tebi. Sta ti tu cmizdris?

Ja sam strasno zlocesta prema sebi.

Prema musSkarcima nisam zlocesta.
Ako su u redu. Samo 1h je malo koji su
u redu. Cast iznimkama, ali nikako da
k meni dodu.

Nije zaljubljena.

- Mozda sam malo preoStra u kri-
terijima. Meni treba neka njeZnost,
neka briga, normalna. Ne mozZe$S me
danas voljet, a sutra reci idi sama
skuhaj tu kavu. Ja cu je skuhat 1 teb1 1
sebi svaki dan, ali s ljubavlju to ¢inim.

[spratila nas je, uz zagrljaj 1 molbu
da se javimo da smo “dobro stigli™.

I tad shvatih njenu tajnu.

Beskrajna energija je ono §to je ¢ini
mladom 1 u 68 godini. I spremnost da
ne vuce sa sobom “starudiju u kuferu™,
vec¢ da ponovo krene, sa novim stvari-
ma, novim albumom, novim koncerti-
ma, u novi Zivot. Iz pocetka.

Tamara Popovic




IN MEMORIAM: 5. srpnja 2006. u 75. godini Zivota preminuo
je glasoviti hrvatski akademski slikar i kipar Vasko Lipovac

dlazak
pbokeljskog

velikana

Nikada nije odustajao od
zivotne radosti koju je
iskazao i na stotinjak
izlozenibh radova nastalib u
proteklib desetak godina, te
erotskim crtezima nastalim
u trenucima borbe za zivol
u bolesnickoj postelji

Umjetnickom su legendom Vaska
Lipovca odavno kolokvijalno prozvali
brojni Splicani koji su se u posljednja
desetljeca sazivjeli sa njegovim simpat-

Biografija

Vasko Lipovac roden je 14. lipnja 1931. u Kotoru.
Njegov otac Spasoje i majka Antica Lui, podrijetiom
Francuskinja, Zivjeli su sa petero djece u obiteljskoj palagi
u Skaljarima. Vasko je prva umjetnicka iskustva stekao
upravo u svome domu, u kojem je odzvanjao klavir,
slusale se operske arije, Citali klasici, a okruzivale ga slike
Milunovica, Lubarde, Puranovica i skulpture Stijovica, Rosandica... Uz
obiteljsku podrsku, u Zagrebu 1995. zavrSava Akademiju primjenjenih
umijetnosti, nakon ¢ega suraduje u Majstorskoj radionici Krste Hegedusica. Od
1956. do danas imao je vise od 30 samostalnih izlozbi , a sudjelovao je i na
viSe od 200 skupnih postava diljem svijeta . U Splitu je Zivio i radio od 1964,
Vjerojatno je najpoznatiji po svojim najcesc¢im motivima mornara i brodova te

ciklusu skulptura “Biciklisti”.

iIcnim malim likovima prikazanim u
ljudskim, velikim, emocijama.

Taj 1 izvan hrvatskih granica priz-
nati umjetnik, postmodernist u ¢ijim se
slikarskim i kiparskim radovima te u
scenografijama uvijek prepoznavao
prostor izrazitog mediteranskog ugo-
daja, kolorita i istancanog humora.
prije nepuna dva mjeseca je, premda
shrvan teSkom bolesc¢u, imao svoju
posljednju veliku izlozbu u Splitu -
“More, sport, erotika, tri puta Lipo-
vac” u Galeriji umjetnina na ¢ije je ot-
varanje stigao izravno iz bolnice.

Nikada nije odustajao od Zivotne
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vrata na crkvi
Blazene Ozane

Bronc¢ana

kotorske

radosti koju je 1skazao 1 na stotinjak
izlozenith radova nastalih u proteklih
desetak godina, te erotskim crtezima
nastalim u trenucima borbe za zivot u
bolesnickoj postelji.

“Mediteran mu je ishodiste i mjera.
U svoju likovnu viziju ukljuc¢uje romani-
¢ku nespretnost, goticki humanizam 1 su-
vremenu teznju za ¢istocom i jednostav-
noScu oblika, a emotivni naboj koji unosi
u rad uspjeva prenijeti i na gledatelja.....”
kazali su clanovi stru¢nog suda i koji su
mu dali nagradu “Vidovic™.

Autor je nekoliko vrsnih kipova |,
prije svega Marulicevoga , koji prikazuje
zrela muskarca, profinjena, introvertir-
ana pogleda , ogrnuta dugom haljinom. |
onaj reljefni, rebrasti spomenik Drazenu
Petrovicu koji je u Olimpijskom muzeju
u Lousanni. Kipar i slikar , istrazivac,
neumorni prenositelj otmjenih mornara
na svoja djela, djecije simbolike koju ce
biti nemoguce nadmasiti, zaljubljenik u
jedrenjake svojih sjecanja iz rodne Boke
kotorske, vrsni crtac, sve 1o i jo§ mnogo
vise bio je Vasko. Mnogobrojne izlozbe
plijenile su paznju javnosti koja je 1 na-
Kon njegove smrii nepogresivo prepo-
znavali poteze majstora .

Medu mnogim radovima koje je da-
rovao svojem rodnom mjestu Kotoru
treba spomenuti 6 bronc¢anih reljefa i
bronc¢ana vrata na crkvi Blazene Ozane
kotorske. Dario Musié
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Split Ship Managemegt, O e obitelji Bozi¢

¥
F e o by " o d

Za mirno more

plit Ship Management, tri rijeci
koje mnogo znace za obitelj Bozic
te hrvatsko brodarstvo uopce.

Prije dvanaest godina, tvrtka je por-
inuta u svijet brodskog managementa
kojeg ne prati uvijek mirno more. Bilo je
tu i valova i oluja, no kad je za kormilom
Ratko BoiZi¢ sa Sesnaest godina pomor-
skog iskustva, a uz njega cijela njegova
obitelj kao vjerna posada, svijetla budu-
¢nost SSM- a je zajamcena.

Godine 1994, tvrtka je osnovana pod
vodstvom gospodina Bozica zajedno sa
skupinom odanih menadzera, iskusnih
kako na kopnu tako i na moru.

Probijanje u svijet velikih brodarskih
kompanija nije bio lak zadatak, pocelo
se s manjim poslovnim zahvatima. no ub-
rzo nakon prvih zaveslaja svijet je pre-
poznao kvalitetu potvrdjenu ISO stan-

aaaaaa

dardima samo nekoliko mjeseci nakon
pocetka poslovanja. To je bio dovoljan
poticaj Ratku Bozicu da slijedi svoj san
ostvarenja male obiteljske brodarske
tvrtke s velikim svjetskim ugledom.

Danas, vise od deset godina kasnije,

pod vodstvom SSM-a plovilo je pedese-
tak ameri¢kih, britanskih. njemackih i
drugih brodova, no Ratko Bozic jos nije
ni blizu prepustanja kormila tvrtke i
uzivanja u postignutim uspjesima. No
kad bi htio, itekako bi se imao na koga
potpuno osloniti.

Kci, Zana Bozié-Brki¢, zamjenica je
direktora te se brine o operativnom bu-
dzetu u managementu brodova. Savjesna
managerica s uglednim brodovlasnicima
dogovara odredeni troSkovnik te se bri-
ne za njegovu realizaciju tijekom godine.
Upravo zahvaljujuci strogom kontroli-

Ubrzo nakon provib
zaveslaja svijet je pre-
poznao kvalitetu
potvrdjenu ISO stan-
dardima. To je bio
dovoljan poticaj RatRu
Bozicu da slijedi svoj
san ostvarenja mdale
obiteljske brodarske
tortke s velikim svjet-
skim ugledom

Hrvatski Glasnik
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SSM odise jakim obiteljskim zajednistvom:
Hrvoje Brkic, Zana Bozic- Brkic, Ratko, Marija i Sandro Bozic __

ranju troSkova i odrzavanju kvalitete,
SSM se dostojno izborio za svoje mje-
sto u svijetu brodarstva.

Ime Split Ship Management veze se
takoder 1 za sofisticiranu 1 modernu
obuku pomoraca na ovom podrudju,

koji potom kao dio velike obitelji ner-
ljetko postaju posada na nekom od
brodova pod vodstvom SSM-a. Taj dio
“obitelji” vodi Hrvoje Brki¢, zet
gospodina Bozica i Zanin suprug, pri-
donoseci obiteljskom poslu te osigu-

ravajuci najbolju posadu po zahtjevima
klijenata.

Jos jedan ¢lan obitelji Bozi¢ ima svo-
je zasluge u odrzavanju kvalitetnog
poslovanja. Iako najmladi ¢lan, sin Sa-
ndro, mozda ima jednu od kljuénih od-
govornosti za buduci uspjeh obiteljske
tvrtke. Naime, Sandro je zaduZen za ko-
mercijalni dio posla, pronalazak tereta
za brodove te njegov siguran prijenos na
odrediste. Naizgled jednostavan posao,
otvara vrata SSM-u za daljnji razvoj te
pozicioniranje na trzistu kao centar za
chartering i brokering za Jadran i sire.

Dok se spomenuti ¢lanovi obitelji
Bozi¢ svakodnevno bore da $to bolje
opsluze postojece klijente i ostvare ko-
ntakte s novima, opis posla gospode
Marije Bozi¢ je puno mirniji, ali ne i
manje vazan. Gospoda Bozic¢ se brine
za javni image tvrtke organizirajuci
razna humanitarna dogadanja, spon-
zorirajuci razli¢ita udruzenja kao i ple-
menite akcije za djecu pomoraca. Kao
prava mama, brine se za cijeli duh
SSM-a koji odiSe poslovnim zanosom
te jakim obiteljskim zajedniStvom.

T.B.

Full/Part Crew Management and Crew Supply

Technical Supervision — Newbuild & Drydack Supervision
Pre-purchase & Condition Surveys — Vessel/Yacht Valuations
Ships Agency - Stores & Spare Parts Provision to Ships/Yachts
Commercial Management - Vessel/Cargo Brokerage
Professional Training for Seafarers & Yachting

IATA Travel Agency for Flights & Tourism

P k:iNet "3
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Na otoku
Gospa od Skrpjela

29. srpnja otkrivena bista

Frana Alfirevica

Boka
vratila

dug

a otoku Gospa od Skrpjela kod
Perasta 29. srpnja 2006. otkri-
vena je bista bokeljskom pjes-
niku Franu Alfirevicu, u organizaciji
Hrvatskog gradanskog drustva Crne
Gore, a u povodu 50-te obljetnice njeg-
ove smrti. Uz prigodni recital, glazbeni
program i film HRT o Franu Alfire-
vicu, predstavljena je knjiga «Odabra-

Djesniku

Dr. Milos Milosevic otkriva bistu Frana Alfirevica

= 4

FRANO ALFIREVIC

PJESHIK

1903 - 1956

Uz prigodni recital, glazbeni program i
film HRT o Franu Alfirevicu, predstauvl-

ne pjesme 1 proza Frana Alfirevica», u
1izdanju Hrvatskog gradanskog drustva
Crne Gore 1 Nacionalne zajednice Cr-
nogoraca u Hrvatskoj. Pokrovitel] ma-
nifestacije je Opcina Kotor 1 Poglava-
rstvo grada Zagreba.

- Dragi prijatelji poezije, bez su-
mnje se netko od vas pita otkuda Alfi-
revi¢ ovdje na Skrpjelu, ovako je poéeo

Tripo Schubert, dr. Milos Milosevic, Branko Banjevic,

dr. Ivan lli¢, konzul savjetnik Igor Cupic,
dr. Radomir Pavicevic, don Srecko Majic

Jena je knjiga «Odabrane pjesme i
proza Frana Alfirevica», 1 izdanju
Hrvatskog gradanskog drustva Crne

Gore i Nacionalne zajednice
Crnogoraca u Hrvatlskoj

svoje izlaganje dr. Milo§ MiloSevic i
objasnio da je ideja bila ,.Sira™, te da se
htjela napraviti mala aleja pjesnika i
krupnih liénosti, 1 istovremeno otKriti
dvije biste: pjesnika nadbiskupa And-
rije Zmajevica i Frana Alfirevica, ali da
to nije realizirano iz finansijskih razl-
oga.

- Naravno, pritom u dobroj poeziji
nema znacaja da su pjesnici vremenski
i stoljecima udaljeni, jedino je vazno da
Su stvarno pjesnici i da su poetski na
neki nacéin vezani za nas kraj. Isto tako
nije bitno za ovo sakralno mjesto da su
vezani za crkvenu hijerarhiju, bitno je
samo da ih prozima autenticna duhov-
nost koju, odredenim dijelom, otkriva-
ju u zivotu i vlastitoj dusi, istakao je dr.
Milosevic.

- Pjesnik se fatalno zaustavlja na
dubokim, ali i razornim dozivljajnim
cjelinama, koje su u stanju da zahvate
cijeli mentalni i duhovni svijet. A to su
najcesce rijeci i osjecaji koje navodi u
sVOjim pjesmama: sanjati, mir, samoca.
daljina, tuga, beskraj, vjecnost, smrt.

Hirvatsked Celersiike



PT_EF'UEIa se drustvu talentiranih istomisljenika kao $to su Tin
Ujevi€ i drugj, opijajuci se duhovitim dosjetkama, ali 1 alk-
oholom... Pored svega tragi¢nog $to je prosao, Boka mu se od-
uzila sa mnogo radosnih dozivljaja, kazao je, izmedu ostalog,
dr. Milosevic,

Nakon uvodnog izlaganja predsjednika HGDCG dr.Ivana
lica, dopredsjednika HGDCG Tripa Schuberta i dr. Milosa
‘Mﬂﬂﬁeviﬁﬂ& prisutne na ¢udesnom ostrvu Gospe od Skrpjela,
1znad kojeg je te veeri prijetila oluja, ali ga je oblak zaobisao,
Je odusevila izvedba glumice Dragice Tomas, glumca Rada
Perkoviéa, recitiranje Dubravke Jovanovi¢, te arije prvaka
zagrebacke opere pod dirigentskom palicom Roberta
Homena.

Na video bimu prikazan je film HRT o Alfirevicu.

Glavni , krivac“ za organiziranje ove svecanosti dopredsje-
dnik HGDCG Tripo Schubert, na pitanje kako se doslo do
ideje o postavljanju biste i tiskanju knjiga pjesama i proze
Frana Alfirevica, kaze:

- Dr. Milo§ Milogevi¢ mi se pozalio da od 80-ith godina
proslog stoljeca nastoji da izdejstvuje od opcinskih vlasti
postavljanje biste Frana Alfirevica, ali bez uspjeha.

Naime, 1980. godine Cata Dujsin Ribar, poznata hrvatska
slikarka, predala je tu bistu doktoru Milo$evicu, sa Zeljom da
se postavi u Kotoru. Bistu je napravio hrvatski kipar Ivan
Vukusic. Obecao sam mu da ce to uraditi Hrvatsko gradansko
drustvo, Sto je Milos sa odusevljenjem prihvatio, uz uslov da
se bista postavi na otok Gospe od Skrpjela.

Uporedo sa tom pri¢om, predsjednik Nacionalne zajed-
nice Crnogoraca Hrvatske dr. Radomir Pavicevi¢ predlozio je
da naSe dvije udruge tiskaju knjigu odabranih pjesama 1 proze
Frana Alfirevica, nadahnutih Bokom. Tako smo u program
rada za ovu godinu uvrstili oba ova projekta i zadovoljan sam
Sto smo ih uspjeli realizirati, jer to, priznajem, nije bilo nimalo
jednostavno, kazao je Schubert. Prema njegovim rijecima,
projekti su sufinansirani od strane Opcine Kotor, uz veliko
razumijevanje gradonacelnice Marije Maje Catovié, i Ureda
za kulturu grada Zagreba, odnosno Duska Ljusture. Nacion-
alna zajednica Crnogoraca u Hrvatskoj je obezbijedila sreds-
tva za tiskanje knjige.

T.P.

Publika je uzivala u arijama
prvaka zagrebacke opere
pod dirigentskom palicom
Roberta Homena

Hrveirsles Celersrnike

Spomen
nap Bokuy

Nikad ti ne bih mogao reg;
zbogon,
zemljo neizrecive ljepotg’
dok samac u daljini krodim frudngn;
”GQD-'?}
i svaki dan tvoj Zudim, sto mi 94
udes otg
Nikad ti ne bih mogao reci zbogon,

Volim te ko sto se voli mrtva dragq
kad umre u ¢asu najliepsega r:varé
duse i tijela. Vise od svakoga bfaga
volim ti predvecerja nad vodom puna Zlaty

Sva si ko san. U beskrajnoj tisy, i

sve bliza si ocima umornim od zbiljg

Dok topovi ricu i gine se u divijin;

ja krotko spustam pogled na tvoje tamno biljg’

Krotko i sneno kao samostang .
sto prezrevsi svijet miluje jedn 5
Janjg
Slazi mi duh u planinski tvoj klangs
Zudec da samo tu dovrsi svoje sanje

Tu, medu brdima, sto cuvaju Morg
SNOvg

najtise vode od svih voda svijety,
prelive svih svila, pod udrazgn;

gafebm,a
i tajanstvene kise, gdje se vjecnost srety

Volim te bolno, iza spustenih Viedy

tvoje obale puste i kuce praznog m;a'
tmaste boje zidova, sto vjekova su preg.
i ulice, kojim prolaze, kao sudbip, a
dubnk&

Zene u crnini i Sutljivi siromag;

j vrtove, iz kojih kao neizrazivi dg &}
cvijece rijetkih boja svaki bol ng M

gas;

Jer to je tisina, Sto sputava, da SPojj
dusu sva onim, sto istina je bilg.
jedina istina u besmisiu Eivma:.
Zivjeti s prirodom, vedri kao djeca,
sto ribe love i hvataju leptire

i prave na vodi krugove sto se Sirg.

Frano Alfirevijg
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KRONIKA DRUSTVA

Uvodno
1zlaganje
imao je
predsjednik
HGDCG

dr. Ivan llic

l_iJ';-'"l v &

23. lipnja 2006. u Tivtu je odrzana V. godiSnja Skupstina
Hrvatskog gradanskog drustva Crne Gore. Nakon uvodnog
izlaganja predsjednika HGDCG dr. Ivana Iliéa, i izvjesca
predsjednika Verifikacijske komisije, obrazlozen je Prijedlog
novog Statuta drustva, koji je jednoglasno usvojen. Usvojeno
je 1 [zvjesce o realizaciji programskih aktivnosti za 2005., kao
| Prijedlog aktivnosti i financijskog plana za 2006.

Skupstini je prisustvovalo vise od stotinu ¢lanova, i lo-
kalni mediji. Nazocan je bio i konzul-savjetnik u Genera-
Inom konzulatu RH u Kotoru Igor Cupié. Skupstinom je

Peta godisnja Skups‘j’t_ﬂiﬂ%

Hrvatskog gradanskog drustva Crne G.ﬂm

=

L}
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Nakon proslogodisijeg
dogadanja na izbornoj
Skupstini, Drustvo je ucvrstito
svoje redove i svojim izizetno
raznolikim aktivnostima obezb-
jedilo vodecu ulogu u HrvatsRoj
zajednici Crne Gore

predsjedavao Tripo Schubert.

Dr. Ivan Ili¢ je u uvodnom izlaganju, izmedu ostalog,
kazao:

.Pet godina postojanja naseg Drustva je jubilej vrijedan
paznje, tim prije Sto 1z godine u godinu biljezimo sve bolje
rezultate kako na polju omasovljenja tako 1 na polju
programskih ostvarenja, posebno u domenu izdavacke
djelatnosti. Nakon proslogodisnjeg dogadanja na 1zbornoj
Skupstini, Drustvo je uévrstilo svoje redove 1 svojim izuzetno
raznolikim aktivnostima obezbijedilo vodecu ulogu u
Hrvatskoj zajednici Crne Gore.™

Clanovi Skupstine su jednoglasno usvojili sva dokumenta
koja su predlozena od strane Predsjednistva i Upravnog
Odbora.

Usvojen je izvjestaj o realizaciji programskih zadataka za

2005.god:

- Organizirano je . Tripundansko vece” uz ucesce VIS
~Kumpanji* iz Blata na Korculi uz potporu HRT-a

- Sprovedena je peticija za ostanak Generalnog konzulata
RH u Kotoru 1 materjjal dostavllen MVP-u Republike
Hrvatske

- Tiskana je knjiga ,,Hrvati u Crnoj Gori™ prof dr. Milenka
Pasinovica

- Tiskana je knjiga ,Perast jo§ zivi* autora Tomislava
Grgurevica

- Tiskana je druga JZivot i

knjiga djelo Vladislava

1 20
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Brajkovica®™ u suradnji sa Nacionalnom zajednicom
Crnogoraca Hrvatske 1z Zagreba

o o |
p rl Z n n . - Opremili smo $kolu na hrvatskom jeziku sa knjigama i
a J a : nastavnim pomagalima donacijama gradova iz Hrvatske
(Zagreb, Omis 1 Dubrovnik)
- Uraden je elaborat o profesionalizaciji urednistva

.Hrvatskog glasnika*
- Obavljene sve neophodne aktivnosti za Stampanje

Skupstina je jednoglasno usvojila predlog odluke o
Odjeli priznanja: |
1. Za primjeran rad na terenu, pravilnom predstavljanju

fustva | dosliednom sprovodenju postavljenih zadataka godiSnjaka ,,Bokeski ljetopis™
Plakety je dobio Andrija Krstovié, povjerenik Podruznice - Organizirano je snimanje emisije 0 dopunskoj nastavi i
Tivat | radu na ,.Hrvatskom glasniku* od strane HRT-a
2. Za pokazani visoki stepen organiziranosti, | - Polaznici dopunske nastave na hrvatskom jeziku
aNgaziranosti na ocuvanju identiteta pripadnika Hrvatskog ucestvovali su na kvizu znanja ,Hrvatska moja
PUka u Opétini Bar i realizaciji svih postavljenih zadataka domovina - Bakeveice 2005

Drustva, dodjeljuje se posebna plaketa Podruznici Bar

3. Za izuzetno i nesebi¢no angazovanje u svim
domenima rada Drustva i nemijerljiv doprinos u
Sprovodenju i realizaciji programske politike Drustva |,
dodjeljuje se Dariu Musiéu, dugogodisnjem &lanu organa

- Bili smo domacini koncerta ,.Hrvatska prica u zaljevu
svetaca™ u Kotoru 1 Tivtu

- Odrzana je Izborna godiSnja Skupstina Drustva

- Realizirano je premjeStanje sjediSta predstavnistva

Upravljanja, specijalna plaketa HGDCG za Hrvatsku iz Zagreba u Dubrovnik 1
4. Za doprinos na ocuvanju identiteta Hrvata i postavljen je novi povjerenik Krunoslav Tezak
Promicanju povjesnokulturnog naslijeda, posthumno se - U Kotoru su organizirani UskrSnji koncerti uz ucesce
dodjeljuje posebno priznanje don Branku Sbutegi zbora puckih pjevaca ,.Kamen™ 1z Splita
Priznanja ce se uruéiti dobitnicima na jubilarnoj - Ucestvovali smo na donatorskom koncertu u Splitu ,.Sveti
EDVE*??HUJ' Skupstini u povodu 5-godisnjici postojanja duje grada Splita Hrvatima cilog svita™ za prikupljanje
rusiva.

sredstava za nabavku insturmenata za obnovu mandolins-
kog orkestra u Kotoru od strane HGDCG

Vise od sto c¢lanova jednoglasno usvojilo
dokumenta predlozena od Predsjednistva i
Upravnog Odbora




KRONIKA DRUSTVA

Zasto novi Sta

Predlog novog Statuta je obrazlozila predsjednica
Sdbora za pravna pitanja Selma Krstovié.

- U Statutu, kao aktu u kojem se ureduju odnosi u
F‘rganizaciji i nacinu funkcionisanja Drustva, posebno kada
JE_‘ U pitanju Drustvo kao NVO sa vecim brojem clanstva i sa
UQelatnoséu koja zahtijeva stalnu aktivnost i kontinuitet u
'adu, namece se potreba, bilo da je u pitanju zakonsko
Usaglagavanie ili zahtjevi iz same prirode djelatnosti, da se
U Statutu izvrée odredene dorade, izmjene ili dopune.

Tokom petogodisnjeg rada Drustva, odnosno
Petogodisnjeg iskustva u djelovanju ove nevladine
Organizacije, svakako da su se ovakve potrebe ukazivale,
2 tog razloga je sada uraden prijedlog jednog cjelovitog
teksta Statuta.

Ono Sto je novina u odnosu na prethodni Statut jeste
NOov nacin organizacije Skupstine Drustva kao
Najznacajnijeg organa, Cija se funkcija kao predstavnickog

e TE———

rada Drustva, pa je kroz mogucnost pracenja rada
odredenim organima dato ovlastenje da pokrecu pitanje
odgovornosti, kako Predsjednika Drustva tako i izabranih

Organa sada definisala na nacin da ovaj organ radi na
Principu izabranih ¢lanova preko Podruznica, po jedan
predstavnik na deset clanova Drustva, sto je karakteristicno
za NVO koje imaju veci broj ¢lanstva.

Organizacija Savjeta Podruznica, Upravnog odbora,
Nadzornog odbora, kao organa Drustva sadrzajnije su
opredijeljena i definisana u svojim nadleznostima.

clanova u tijelima Drustva.

Odredeni pojmovi u tekstu su terminoloski izmijenjen;
uskladeni sa zakonskim opredjeljenjima, izvrseng
odredene izmjene u organizaciji i nacinu rada organa a sye
u cilju bolje formulacije i definisanja odredenih pitanja
skladu sa demokratskim principima drustva uopste, pa ga
zato takvog i predlazemo na usvajanje, navodi se |,

obrazlozenju.

i e ————— .J_J

temu ,.Secerna bolest, suvremena dijagnostika i lijecenje*
uz pomoc grada Zagreba

- Nasi predstavnici su uéestvovali na skupovima, okruglim.
stolovima i tribinama za NVO u Crnoj Gori

- Organizirali smo promociju knjige .Iskustva mladostj*
pjesnikinje Vesne Ratkovi¢ iz Splita, rodom iz Boke kotorske

- Sudjelovali smo na konkursima za NVO na nivou OpStinpe
Kotor, Skupstine RCG i Ministarstva kulture RCG

- Organizirali smo promociju knjige ,,Perast jos zivi"

- U zajednici sa HKD ,,Napredak® iz Tivta organizirali smo
nastup Hrvata 1z Boke na mani{'uslauiji ~Dam kulture
nacionalnih manjina RCG™ u Ulcinju

- Organizirali smo Bozicne koncerte u Kotoru i Baru uz
ucesce gradskog zbora ,,Brodosplit* iz Splita i podruznice
HMI Split

Statut takodje bolje definiSe sistem kontrolne funkcije

- Ucestvovali smo na proslavi dana Dubrovacko-neretvanske
zupanije 1 grada Omisa

- Realizirali smo humanitarni projekat uz donaciju Crvenog
Kriza Hrvatske ..Besplatna dodjela pelena za odrasle i
hendikepirane osobe*™

- Organizirali smo ljetovanje sto djece u dobi od 15-17 godina
u Zagrebu uz donaciju Poglavarstva grada Zagreba i
Turisticke zajednice Grada Zagreba

- Ucestvovali smo svojom izdavackom djelatno$cu na meduna-
rodnom sajmu knjiga i ucila ,.Interliber 2005 u Zagrebu

- Ucestvovali smo na ,Forumu hrvatskih manjina 2005 u
Zagrebu u sklopu manifestacije ,Tjedan hrvatskih
manjina‘

- Stampano je $est brojeva ¢asopisa ,,Hrvatski glasnik*

- Organizirali smo promociju knjige ,,Hrvati u Crnoj Gori*
uz ucesce sagovornika iz Hrvatske

- Stampana je knjiga ,Boka kotorska u pjesmi, slici i
sjecanju” autora Vicka Nikoliéa iz Zagreba donacijom
Hrvatske gospodarske komore

- Organizirali smo u zajednici sa HKD ,Napredak* iz Tivta
hodocasce u Medugorje

- Organizirali smo znanstveni medicinski skup u Kotoru na

Skupstina je prihvatila izvjestaj Nadzornog odbora o
financijskom poslovanju HGDCG za proteklu godinu, y
kojemu se konstatira da su ukupni prihodi iznosili 47. 342,14
eura, a rashodi 42, 401,52 eura.

Tripo Schubert
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Program za 2000.

Program aktivnosti Drustva
za 2006. god. je ocjenjen kao
preambiciozan, ali | ostvarljiv.
Drustvo ¢e se u ovoj godini ba-
viti sledecim pitanjima:

SIJECANJ
- Priprema za tiskanje ,Bokes-
kog ljetopisa® :

VELJACA

- Organiziranje tradicionalne
feste ,Tripundanska vecer"

- Tiskanje Glasnika br.19

OZUJAK |

- Pripremanje grade za Kknjigu -«
pjesnika Frana Alfirevica

- Promocija Il knjige ,Zivot i djel©
Vladislava Brajkovica®

- Priprema grade za knjigu ,Barani U
Mlecima“ autora dr.Lovorke Corali€

TRAVANJ

- Organiziranje Uskrsnjih koncerata U
Kotoru, Tivtu i Baru u suradnji s@
HMI, podruznica Split A

- Tiskanje godisnjaka ,Bokeski ljetopis

- Tiskanje Glasnika br.20

- Pripreme na izradi monografije
posvecene 5-godisnjici rada Drustva

- Izlozba fotografija fondacije Albert
Kahn ,Bitola, Bambam Bitola“ u Tivtu

SVIBANJ

- Priprema materijala za knjigu ,Zaljev
svetaca” mg. Jovana Martinoviéa

- Suorganiziranje V  simpozijuma
pasionske bastine Boke kotorske

- UGesce na proslavama dana grada
Omisa, zupanije  Dubrovacko
neretvanske i prisustvo na sastanku
Hrvata svijeta u Zagrebu

- Organiziranje predstavljanja izdavac-
ke kuée ,Skolska knjiga“ i knjige
,Pelazg na mazgi“ autora Petra
Gudelja iz Zagreba

LIPANJ

- Upis zavrSenih srednjoskolaca na
sveucilista u Republici Hrvatskoj

- Godisnja Skupstina Drustva

Usvojen i plan rashoda i prihoda za
2006.god. u iznosu od 58.400,00 eura

- Promocija godisnjaka ,Bokeski ljetopis®

- Priprema izlozbe ,Kulturna, sportska i
zanatska proslost Tivta“

- |zlozba fotografija sa podrucja Bara
autora Ante Bakovica i llije Vukoti-
ca

- Tiskanje Glasnika br.21

SRPANJ

- Vece poezije pjesnika Alfirevica,
predstavijanje knjige i otkrivanje biste

- Sportski susreti mladih Kotora |
gradova iz Hrvatske

- Organiziranje koncerta mandolinskog
orkestra ,Sanctus Domnio" iz Splita u
saradnji sa KZU ,Napredak” iz Gornje
Lastve i HMI Podruznice Split

KOLOVOZ

- Ljetovanje djece iz Boke i Crne Gore
u Zagrebu u organizaciji grada Zagr-
eba i Turisticke zajednice grada Za-
greba

- Tiskanje Glasnika br.22

- Organiziranje nogometne utakmice
veterana Hajduka sa ekipama iz
Kotora, Tivta i Bara

RUJAN

- Ucéesce na ,Tjednu Hrvatskih maniji-
na“ u Zagrebu uz prezentaciju izdav-
acke djelatnosti

- Predavanije o bici kod Lepanta, pred-
avac Tonéi Tadi¢, saborski zastupn-
ik

Hirvertsiy Crleasnile
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- Promocija knjige ,Zaljev sve-
taca”®

- Obiljezavanje 5-e godiSnjice
Drustva

- Organiziranje posjete polazni-
Ka dopunske nastave na hrva-
tskom jeziku Lapadu

- Organiziranje izlozbe, predsta-
vljanje ,Bokeskog ljietopisa“ uz
prigodan muzicki program y
gradu Omisu

- Prezentacija izdavacke djelat-
nosti ,Skolske knjige* iz Zag-
reba u Kotoru

LISTOPAD
4 - Multimedijalna izlozba
,Hrvatska narodna glazbalg
vremenu i prostoru® u sklopy
_ programa HMI-Zagreb
" Tiskanje Glasnika br. 23

STUPEN
i tT‘""{Jﬂﬂi:ir:sn'ljira tiedna filmova ,Hrvats.
© kinoteke" u gradovima Crme Gore
U Suradniji sa kinotekom iz Podgorice
' NZCH — Zagreb
" Organiziranje susreta medicinarg
Hrvatske i Crne Gore o jednoj aktue.
'"ﬁj temi

PROSINAC

- Tiskanje kalendara i Eestitki za Bogig
| Novu godinu

- Organiziranje predstave Hvarskq
Puckog kazalista ,Muke sv.Lovringgs

POvodom boziénih blagdana.

- Tiskanje glasnika br.24

Usvojen je i plan rashoda i prihoda 28
2006.god. u iznosu od 58.400,00 CIITPS
Ocekuje se da c¢e se prihodi nstuam'i
sufinanciranjem od strane Institucijg :
tvrtki iz Hrvatske i Crne Gore, ne samq
u iskazanom cifarskom iznosu, veg G
se neke aktivnosti i direktno financiraﬁ
kao sto su humanitarni program:

" ] ’ m
lletovanje djece u Zagrebu, k”“Unté

manifestacije, znanstveni skupovi, dio
Izdavacke djelatnosti, a Znacajn 5
sredstva se ocekuju i po osnovu Uplate
clanarine.
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Odrzana promocija

,Hrvatskog glasnika“

KRONIKA DRUSTVA

Proslavljen Dan drzavnosti
Hrvatske

17. lipnja 2006. u Tivtu je odrZzana promocija ,,Hrvatskog
glasnika®™. Promociji je nazocio i predsjednik Turisticke za-
jednice grada Zagreba Vladimir Velnic, s kojim je razgovar-
ano o realizaciji zacrtanih aktivnosti Hrvatskog gradanskog
drustva za 2006. Dogovoreno je ljetovanje nase djece u
Zagrebu u drugoj polovici kolovoza.

—ta

Vece bokeske kuzine priredila je Vlasta Mandic i njena klapa

Sjednica Predsjednistva

20. lipnja 2006. odrzana je XXII. sjednica PredsjedniStva
Hrvatskog gradanskog drustva Crne Gore. Glavna tema
razgovora je bila odrzavanje Skupstine Drustva u Tivtu 23.
lipnja.

Odobrena sredstva

od igara na srecu

21. lipnja 2006. Komisija za raspodjelu djela prihoda od
igara na srecu za 2006. Ministarstva rada i socijalnog staranja
Republike Crne Gore odobrila je Hrvatskom gradanskom
drustvu trazena sredstva za kandidirani pojekat.

Pripreme za postavljanje biste

22. lipnja 2006. Hrvatsko gradansko drustvo je
programom za srpanj predvidjelo odrzavanje znacajne
kulturne manifestacije posvecene pedeset godina smrti
velikana hrvatske 1 bokeljske poezije Frana Alfirevica. U
povodu toga stru¢na ekipa zavoda za zaStitu spomenika
kulture iz Kotora (Zorica Cubrovié, Jasmina Grgurevic,
Marina Knezevic, Slavica Lompar i Miro Franovic), sekretar
za kulturu i druStvene djelatnosti Opcine Kotor Ljubo
Radovié, dr. Milos Milosevic, don Srecko Maji¢ i Tripo
Schubert u ime HGD, sastala se na otoku gospe od Skrpjela
dana 22. lipnja 2006.god, kako bi dogovorila neophodne
detalje oko postavljanja biste F.Alfirevica.

23. lipnja 2006. predstavnici Hrvatskog gradanskog
drustva su prisustvovali prijemu u povodu Dana drzavnosti
Republike Hrvatske kojega je organizirao generalni konzul
na otoku Gospe od milosti u Tivatskom zalivu.

Tim povodom poslate su cestitke generalnom konzulu
Republike Hrvatske u RCG Ivici Skaricu, predsjedniku
Republike Hrvatske Stjepanu Mesicu i hrvatskom premijeru
Ivu Sanaderu.

Susreti u Zagrebu

26 - 28. lipnja 2006. u Zagrebu tajnica Hrvatskog
gradanskog drustva Marija Nikolic susrela se s ravnateljicom
HRM Katarinom Fucek. Ravnateljica je informirana o
dosadasnjim projektima i svim aktivnostima HGDCG.

Podrzana je podruznica HRM iz Splita u traZenju
novéane pomoci za organizaciju koncerta mandolinskog
orkestra “Sanctus Domnio™ u Tivtu, Gornja Lastva koji je
planiran za 6. srpnja. Ova je molba izri¢ito odbijena uz
obrazloZzenje kako se ona) tko organizira koncert (i sve
druge projekte) mora rukovoditi odobrenim iznosom ili sam
naci sponzore. HMI ne moze podrzati ovaj projekt, jer nije
unaprijed najavljen iznos koji je namijenjen za gostovanje
splitskog orkestra u Makedoniju.

U Ministarstvu vanjskih poslova i europskih integracija,
Upravi za hrvatske manjine, Marija Nikolic je razgovarala s
Bernardom Peris, nacelnicom odjela.

Na prijemu kod gospodina Vladimira Velnica,
predsjednika Turisticke zajednice grada Zagreba , tajnica
HGDCG je urucila pisma i razgovarala o predstojecoj
manifestaciji postavljanja biste pjesnika Frana Alfirevica na
otoku Gospe od Skrpjela i mogucnosti njezinog financiranja
od Grada Zagreba. Razgovarano i o drugim temama
vezanim za dosadas$nje 1 buduce aktivnosti drustva i
medusobnu suradnju.

U Poglavarstvu grada Zagreba Marija Nikoli¢ je urucila
pismo kabinetu gospodina Iva JeluSica za gradonacelnika
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Bandica s prijedlogom Ugovora o oglasavanju u ,.Hrvatskom
Glasniku®.

Obavljen je razgovor 1 s predsjednikom Nacionalne zaje-
dnice Crnogoraca Hrvatske dr.Radomirom Pavicevidem o tis-
Kanju knjige pjesama pjesnika Frana Alfirevica i o njezinoj pr-
Omociji planiranoj 29. srpnja. Dr. Pavicevic je predlozio neka u
Programu manifestacije o Alfirevicu govori i Branko Banjevic.

Seminar u Petrcanima

1 - 9. srpnja 2006. profesorica Ljiljana Markic i
profesorica Irena Gros sudjelovale su seminaru za ucitelje
pripadnika hrvatske nacionalne manjine u inozemstvu i
iseljenika u Petréanima nedaleko od Zadra.

Cestika konzulatu USA

4. srpnja 2006. predsjednik HGDCG dr. Ivan Ili¢ uputio
je povodom Dana nezavisnosti SAD cestitku americkom
konzulatu u Podgorici.

Splitski umjetnici u Gornjoj Lastvi

6.srpnja 2006. u Gornjoj Lastvi je uprilicen izniman
kulturno umjetnicki program. Naime, na putu =za
Makedoniju, u Tivtu su se zadrzah splitski umjetnici 1
program namijenjen gostovanju u Bitoli izveli i u Gornjoj

L7 A \
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Lastvi. U zupnoj crkvi je koncert odrzalo Gradsko
mandolinsko drustvo “Sanctus Domnio” pod ravnanjem
dirigenta Vladimira Lukasa. Tijekom koncerta svoje je
pjesme kazivala pjesnikinja Maja Tomas. Ispred doma
kulture su, na otvorenom, bile izloZene nesvakida$nje
skulpture, aktovi, kipara Stanislava BavCevica. Posebno je
zapaZzena bila izlozba “Gradevine od brackoga kamena u
Splitu i svitu” autorice Branke Bezic¢ Filipovic, voditeljice
podruznice HMI Split. Cijela je manifestacija pobudila veliki
interes te se odvijala pred brojnom publikom u kojoj je bio i
monsinjor Ilija Janji¢, biskup kotorski. Po zavrietku

programa, i umjetnici i gradani koji su u njoj uzivali, uz
zajednicku pjesmu su nastavili druzenje u Gornjoj Lastvi.
Bila je to jedna vrlo ugodna vecer jednako za goste iz Splita
kao 1 za domacu publiku. Manifestaciju su zajednicki
organizirali Hrvatska Matica Iseljenika — podruznica Split.
Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore idomacin Kulturno
zavicajno udruzenje “Napredak™ Gornja Lastva.

Dani Zagreba u Podgorici

11. srpnja 2006. urednica .. Hrvatskog glasnika*™ Tamara
Popovi¢c u Zagrebu je razgovarala s gradonacelnikom
Milanom Bandicem, predsjednikom Turisticke zajednice
Grada Zagreba Vladimirom WVelnicem 1 pomocnikom
procelnika za zdravstvo dr.med. Tihomirom Majicem. Osim
Sto su napravljeni prilozi za ,,Hrvatski glasnik™ 1 dogovorene
smjernice buduce suradnje, vazno je reci kako je prilikom
tog susreta gradonacelnik Bandi¢ pokazao spremnost za
Organiziranje u rujnu trodnevne manifestacije Dam Zagreba
u Podgorici, koju je dan kasnije potvrdio prilikom susreta s
gradonacelnikom Podgorice Miomirom Mugosom.

Posjeta Vidmarovica

25. srpnja 2006. Hrvatsko gradansko drustvo posjetio je
pomocnik ravnatelja Otvorenog puckog ucilista iz Zagreba
gospodin Puro Vidmarovic. Potpredsjednik HGDCG Tripo
Schubert s njim je razgovarao o buducoj suradnji oko
izdavacke djelatnosti.

Trening centar u Kotoru

25. srpnja 2006. potpredsjednik Hrvatskog gradanskog dru-
Stva Tripo Schubert razgovarao je s kap. Gordanom Barakom.
Tvrtka “Adria Mare” iz Sibenika, posredstvom naseg drustva
Planira registrirati tvtku u Crnoj Gorii otvoriti trening centar za
Obuku pomoraca i edukaciju odraslih u Kotoru.

Susret sa Bozicem

26. srpnja 2006. direktor tvrtke SSM iz Splita gospodin
Ratko Bozic prilikom boravka u Kotoru posjetio je Hrvatsko
gradansko drustvo u vezi dalje suradnje 1 sufinanciranja
Hrvatskog glasnika. Razgovoru su prisustvovali predsjednik
HGDCG dr Ivan llic, potpredsjednik Tripo Schubert, Dario
Music i urednica Glasnika Tamara Popovic.

Poziv na godisnjicu u Vukovaru

1. kolovoza 2006. Hrvatsko gradansko drustvo posjetio je
dr.sc Milorad Nikéevic iz Osijeka, koji je s potpredsjednikom
HGDCG Tripom Schubertom razgovarao u vezi inicijative
Matice Hrvatske iz Vukovara da delegacija Hrvata Boke
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organizaciji Hrvatskog gradanskog drustva Crne Gore, a u
povodu 50-te obljetnice njegove smrti. Uz prigodni recital,
glazbeni program i film HRT o Franu Alfirevicu, predstavljena
je knjiga «Odabrane pjesme i proza Frana Alfirevica», u
izdanju Hrvatskog gradanskog drustva Crne Gore i
Nacionalne zajednice Crnogoraca u Hrvatskoj. Pokrovitelj
manifestacije je Opcina Kotor 1 Poglavarstvo grada Zagreba.

bude nazoc¢na godisSnjici 1 polaganju vijenaca 18. studenoga
2006. u Vukovaru.

Postavljena bista Alfirevica

29, srpnja 2006. na otoku Gospa od Skrpjela kod Perasta
otkrivena je bista bokeljskom pjesniku Franu Alfirevicu, u

IZDAVACKA DJELATNOST

godisnje.
Zelja nam je uspostaviti i kontakt a

Odabrane pjesme i proza
Frana Alfirevica

Knjiga “Odabrane pjesme i proza
Frana Alfirevica” tiskana je u povodu 50-
te obljetnice od njegove smrti i postavija-
nja biste na otoku Gospe od Skrpjela.
|lzdavadi su Hrvatsko gradansko drustvo
Cme Gore i Nacionalna zajednica Crnog-
oraca Hrvatske. Glavni urednik je potpre-
dsjednik HGDCG Tripo Schubert, tehni-
cki urednik Dario Music, fotografije potp-
isuje Stevan Kordi¢, kompjuterski dizajn
TRICEN iz Kotora, a tisak SKANER STU-
DIO iz Zagreba. Sufinancijer je Vijece za
nacionalne manjine Republike Hrvatske.
Odabir pjesama | proze djelo je dr Milosa
MiloSevica, a literaturu su stavili na rasp-
olaganje obitelj Paskovic¢ (Vlatko i Magali
Alfirevic Paskovic, rodica Frana Alfirevi-
¢a) iz Sinja, Zeliko Brguljan iz Zagreba,
Ljiliana Markic¢ iz Kotora i generalni vikar
kotorske biskupije don Anton Belan.

Bokeski ljetopis

Bokeski ljetopis
ima dva diela: u
prvomu, koji obu-
hvaca nesto vise
od polovice tiska,
govori se 0 sadas-
njem trenutku u
Cmoj Gori i djelo-
vanju Hrvata u
aktualnim demokr-
atskim, ekonoms-
ko-socijalnim i kulturmim uvjetima. Dani
su znanstveni i kulturni radovi autora iz
redova nase zajednice. Posebna paznja
posvecena je aktivnostima na zastiti i
odrzavanju spomenika kulture i prirodnih
ljepota, upucujuci na njihovu vrijednost u

kontekstu turisticke valorizacije i ostalih
grana regionalne i nacionalne privrede.
Afirmira se knjizevnost, publicistika,
tisak... a predmet zanimanja je i film,
televizija, slikarstvo. Cilj je promicati one
kulturne vrijednosti kojima se posebna
paznja posvecuje u svim europskim
zemljama. Teme su birane u skladu sa
zanimanjem Hrvata na ovim prostorima,
ali je uvazen i interes ostalih Citatelja.

U drugom dijelu Bokeskog ljietopisa,
objavljeni su radovi uglednih povjesnic-
ara, osobito onih koji su objavili knjige i
rasprave o nasoj tisucljetnoj povijesti. Mn-
ogi od njih, poput don Ive Stjepcevica,
don Antona MiloSevica, don Nike Lukovi-
¢a, Antona Dabinovica, don Gracije Bra-
jkovica... temeljito su se bavili prosloscu
Boke i time, joS za Zivota, stekli velik
ugled i izvan granica nase domovine.
Velik dio ranije napisanoga i sad je vides-
truko zanimljiv Siroj Citateljskoj publici, a ta
djela mogu djelovati edukativno na mlade
generacije.

Konacéno, ovim projektom smo htjeli
sacuvati Zivo sje¢anja na nase korijene,
na ostavstinu nasih predaka i pisanu rijec
o njoj, kako bi nas te vrijednosti nadahnji-
vale sacuvati svoj identitet i ucvrscivati
ugled zemlje u kojoj zivimo kao moderne
europske multinacionalne i multikulturne
drzave.

Izdavaci godiSnjaka Bokeski ljetopis
su Hrvatsko gradansko drustvo Crne Go-
re i grad Omis. Glavni urednik je Tomo Gr-
gurevi¢, tehnicki urednik Dario Music, re-
cenzent Jovan J. Martinovic, a lektor prof.
lvo Herengié. Clanovi redakcije su To-
mislav Grgurevic, Jovan J. Martinovic, Tr-
ipo Schubert, Dario Music i Josko Kastel-
an. Pripremu je uradio Tricen iz Kotora, a
tiskana je u tiskari “Franjo Kluz” u Omisu.

Bokeski lietopis tiskati ce se jednom
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Citateljima, kao i s iskusnim izdavagima
kako bismo stalno poboljSavali kvalitetu
Ljetopisa. Ocekujemo pomoc svih dobrih
ljudi — uzdajuci se kako ce ta pomodi biti i
dobra podrSka, kako bi projekt uspio i
Bokeski ljetopis stao na noge i dugo Zivio
na zadovoljstvo Hrvata i svih stanovnika
Boke kotorske i nasega Sireg zavicaja.

Barani u Mlecima

16. lipnja 2006.
izasla je iz tiska knji-
ga «Barani u Mleci-
ma» autora dr. sc.
Lovorke Coralié iz
Zagreba, a u izdanju
Hrvatskog gradans-
kog drustva Crne
Gore, podruznice B
Bar i “Dom i svijet’ iz =
Zagreba. Stampanje knjige su pomogli:
Poglavarstvo grada Zadra, Ured za

PUviees feilire ipvatske
CEETITRE S TG

LOVORKA CORALIC ‘

kulturu i Zupanija grada Zadra,
Ministarstvo kulture i Ministarstvo
manjina RCG.

Ova knjiga nastala je u sklopu
visegodisnjih  istrazivanja hrvatsko-
talijanskih, ponajprije hrvatsko-mletackih
povijesnih i kulturnih veza i proZzimanja od
strane autora dr.sc. Lovorke Coralic.
Proucavajuci obilie raznovrsne grade iz
arhiva i1 Kknjiznica neprijeporno vazna
sastavnica u sklopu tih istrazivanja bile su
hrvatske migracije u Mletke, te povijest
pojedinin hrvatskih zavic¢ajnih skupina u
gradu na Lagunama. Najvaznije mjesto
medu njima nesporno imaju hrvatske
iseljenicke skupine zaviajem s podrudja
od Boke kotorske do grada Bara, koje su
svojom brojnoscu, ugledom i prepoznatlji-
vim obiljezjima pridonosile opéem ugledu
| priznanju hrvatske dijaspore u Mlecima
tijiekom dugoga niza proslih stoljeca.
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U sjecanje na
lva Brkanovica

,Za sve vrijeme zivota u Zagrebu moja osjecanja vezana su neodoljivom ljubavlju prema mojem
Kotoru i Boki. Stoga sam sa uzbudljivom radoscu, koristeCi svako slobodno vrijeme i ljetne
praznike, dolazio u moje rodno mjesto®, govorio je Ivo Brkanovic

. P A RRe 7 ) o N roslava Dana Bokeljske mornarice ove godine obiljeze-
\ " u:_*. K80 ma ﬂfﬁﬂ'u“, 1917. " : ' . . -y . .
: i' - i | A o ! ' | na je svecanom akademijom 25. lipnja u koncertnoj dvo-
\ L [ . ' .
e ‘. . ¥4 rani Muzicke Skole Kotor (crkva Sv. Duh), a u povodu

100-godisnjice rodenja kompozitora Iva Brkanovica (1906 -
2006 ) iz Kotora (Skaljari).

Svoje 1zlaganje o Ivu Brkanovicu admiral Bokeljske mor-
narice dr. Milo§ MiloSevi¢ zapoceo je rije¢ima: ..Sigurno se
dobar broj vas prisutnih sa cudenjem pita zaSto je na akademiji
jedne memorijalne pomorske organizacije kao sto je Bokeljska
mornarica, kao tema uzet lik jednog muzicara 1 kompozitora i
njegov odnos prema Boki. Odgovor je jednostavan. Ne radi se
samo o vjernom ¢lanu i prijatelju nase organizacije, a rodenom
u malenom bokeljskom selu Skaljarima, nego o sinu efektivn-
og kapetana Mornarice Mata Brkanovica, pai o Ivu kao mal-
om admiralu 1z daleke 1917. god*™.

Prije ravno 30 godina Ivo Brkanovic predao je Milosu Mi-
losevicu rukopis svojih sjecanja na njegov manje poznat, a vrlo
tezak uspon iz siromasne obitelji malenog sela Skaljari i bo-
keljske glazbene prilike 20-tih i 30-tih godina proslog stoljeca,
u kojima se on pocinje razvijati, pod nazivom ,Ivo 1 Boka™.

Skaljare dvadesetih godina XX. stoljeca Brkanovi¢ s
pravom naziva ,,najsiromasnije selo u Boki Kotorskoj*,

Dolaskom glazbenika Tripa Tomasa, bivSeg ¢lana ,,Morna-
ricke glazbe* iz Tivta, koji se tada trajno nastanio u Skaljari-
ma, organizira se tecaj o osnovnim glazbenim znanjima i svira-
njana pojedinim instrumentima, a osniva se i tamburaski zbor.

To je bio idealan ambijent za glazbeni razvitak mladog Iva
Brkanovica. Poceo je muzicirati u «Skaljarskoj glazbi», a u
zboru je pjevao drugog tenora. Uskoro se oku$ao i kao kom-
pozitor. Tako, ,jedne godine za blagdan Gospe od snijega 5.
kolovoza ja sam uvjezbavao crkvene pjesme za tu proslavu i
napisao “Misu sv. Jeronima® bez ikakvih znanja osnovnih ko-
mpozicijskih pravila, harmonije, kontrapunkta i drugog. Ta
misa ne pokazuje ama bas niSta iz ¢ega bi se dao naslutiti moj
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glazbeni talent. Ja sam i dalje vjezbao taj
nas Zbor i povremeno za njega nesto
napisao, istim neuspjehom kao i ,.Misu
sv. Jeronima® - prisjeca se Brkanovic i
dodaje: ., U takvom glazbenom ozracju
razvijala se pomalo moja osobnost i
raslo moje oduSevljenje za muziku™.
Zaposlivii se u krojacko) radionici

Ivo kao najmladi admiral Bokeljske mornarice
3_.{&{1.' na podu, s lijeve strane, nasfan;en na oca

stro- Uan‘Ir:im

vezana su neodoljivom ljubavlju prema
mojem Kotoru 1 Boki. Stoga sam s
uzbudljivom radoscu, koristeci svako
slobodno vrijeme i ljetne praznike, dol-
azio u moje rodno mjesto™.

Godine 1934., pred svoj diplomski
ispit na Akademilji, a kako bi doSao do
sredstava za zivot, Brkanovic je odrzao u
Kotoru izvanredno uspjeli
koncert svojih kompozic-
ija, dirigirajuci u atriju ka-
tedrale na otvorenom sje-
dinjenim zborovima Sv.
Tripuna i Srpskog pjevac-
kog drustva ,Jedinstvo*,
Sto je svjedocilo 1 o tada-
$njoj prisnoj vjerskoj sura-
dnji. Cetiri godine kasnije
organizira kompozitorsku
vecer u dvoranmi Hrvatsk-
og glazbenog zavoda, Sto

Paska Tezaka u Zagrebu, imao je pri-
godu 1925.god. izravno pratiti Operni
festival slavenske muzike i izbliza doz-
ivjeti sva velika glazbena djela u izvedbi
vrhunskih profesionalaca.

.la ogromna literatura obuzela je
potpuno ¢itav moj organizam, ulazila u
sve pore, u sva osjetila 1 u uzbudenom
odusevljenju usmjerila moj buduci put” -
komentirao je Brkanovic.

Dvije godine nakon toga uvjetno je
primljen na Srednju $kolu Muzicke aka-
demije, a 1930. god. vec¢ se nasao u
kompozitorskoj klasi prof. Blagoja
Berse. Tu pocinje svoja znacajna ostva-
renja ,,Uspavanku® i ,,Bokeljsko kolo™.

I pored takvog znacajnog prodora u
zagrebacku sredinu, Brkanovic u svojim
biljesSkama doslovno zapisuje: ,,Za sve
vrijeme Zivota u Zagrebu moja osjecanja
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mu je omogucilo osigur-
anje neophodnih prihoda za obitelj.

Na kraju svojeg autorskog sjecanja
na Boku, Brkanovi¢ pokusava objasniti
svoje emotivno raspinjanje izmedju
Zagreba i Kotora, ali jos viSe, problem
svoje velike vezanosti za bokokotorski
folklorni melos. Znajuci kako stvaralas-
tvo treba imati biljeg zemlje i naroda ko-
jem pripada, Brkanovi¢ sam konstatira
da je najviSe Zivio i radio u Zagrebu, pa
smatra da bokeljski folklor ne bi mogao
biti njegova dominantna crta, navodeci
pritom precizno svega dvije pjesme U
kojima se otkriva pravi bokeljski folklo-
rni citat: ,,Kotor gradi bijela vila,” za
glas i glasovir i simfonijska pjesma o
Perastu ..Zivo srce u mrtvom gradu®,

Ljubav prema moru i prema majci
utkao je usvoj ,,Ekvinocij™. Na njegovoj
izvedbi pola zbora plakalo je od uz-
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budenja. ,,Tada sam bio sretan jer je 1o
bio znak uspjeha. Sjecam se raqgq j
jednog oratorija ,Stabat mater" koji
sam napisao na osnovu teksta prevogq, i,
XVI - XVIIL. stoljeca, s mnogo stayqh.-
rvatskih arhaizama. OduSevio sam g, ;
veoma sam zadovoljan kako je to djelo
primljeno. Taj put od ,,Bokeskog kg,
do ..Stabat mater* vrlo je velik i tego
sam 1Sao njime jer je traZio veljko
iskustvo™ - piSe Brkanovic. Dr. Mj|oz
MiloSevic je zavrSio izlaganje rije¢ima
Iva Brkanovica ,,Pogledaj cijelu Bfaku,
sve te visoke planine, to je velika Ijellh:rta,
ali u nekoj svojoj tragi¢nosti. Zbog toga
sam se trudio da u svoje djelo unegep,
svu tu ljepotu i svu tu tragi¢nost®.
Nakon osvrta dr. MiloSevica, u pro-
gramu izvedene su Brkanoviceve .
mpozicije: ,,Svita za male”1 ,,Teme g y4.
rijacijama* za klavirom Andrea Qgj,-
ndo, te ,,Uspavanka®, ,,Oj goro jeloy,« ;
.Kotor gradi bijela vila“ koje je pjeyala
sopranistica Marina Cuca, za Klavi.gn,
Ana Mihaljevic. Iduceg dana, 26. lipnja
2006.god. za Dan Mornarice, svecanqyg; ; je
pocela formiranjem Glavnog odreda
ispred Doma pomoraca i predajom
prijavka kap. Hliji Radoviéu, viceadmjr-
alu. Zatim je gradonacelnica Marija (Ga-
tovi¢ Mornarici predala drzavnu zastgyy
ispred Skupstine opcine Kotor. Odred je
obisao grad, te ispred glavnih gradskih
vrata dao prijavak dr. Milosu Milosevi¢y,
admiralu, a gradonacelnica mu je predala
kljuéeva grada Kotora ( srednjeviekovna
simbolika iz doba Venecija ). Nakon
ovog ceremonijala, odred je zajedno s
Gradskom muzikom usao u grad i na
Trgu od Oruzja odigrano je tradicional-
no kolo Bokeljske mornarice, organizaci-
je stare dvanaest stoljeca. llija Radovié

Hrvatsked Glasnilk



Blagoslov kamena temeljca

za konkatedralu sv. Petra Apostola u Baru

Nedjelja, 16. srpnja za vjernike Kat-
edralne Zupe Bar, Barske nadbisku-
pije, ali i katolicke crkve u Crnoj Gori
opcenito, ostat ¢e datum Koji ce se
dugo pamtiti. Naime, toga dana nakon
gotovo 70 godina od upucivanja prvog
zahtjeva za 1zgradnju crkve u novom
dijelu Bara, na Topolici (novom dielu
Bara) postavljen je kamen temeljac za
izgradnju konkatedrale sv. Petra Ap-
ostola.

Ovaj, bez pretjerivanja, povijesni
¢in dosao je nakon mukotrpnog ceka-
nja uvjetovanog II svjetskim ratom, ko-
munizmom, te mraénim razdobljem
etnickih i vjerskih sukoba tijekom 90-1h
godina. Za to vrijeme na celu Barske
nadbiskupije izmijenjala su se 4 nadb-
iskupa (dr. Nikola Dobrecic, Aleksan-
dar Tokié, Petar Perkolic, Zef Gashi),
te mnogo gradonacelnika Bara.

Prvi zahtjev upucen je jos 1937. go-
dine, a godinu dana kasnije bilo je prip-
ravljeno 1 idejno rjesenje crkve po pro-
jektu zagrebackog arhitekta Narancica.
Bududi je lokacija za crkvu sv.Josipa,
kako je tada navedeno, bila predvidena
u predjelu tadasnjeg Novog Bara - Pri-
stana, Sto je danas zona Luke Bar,
nakon rata zahtjev je morao biti 1no-
viran, no tadasnje komunisticke vlasti
nisu imale odvige sluha za ovu inicijat-
ivu. Nakon brojnih ponovljenth zahtj-
eva, konaéno 9. ozujka ove godine Sku-
pstina Opcine Bar donijela je {ﬁd]ul?'.g 0
dodijeli lokacije Barskoj nadbiskupiji.

Istine radi, treba naglasiti kako suu
poslijeratnom razdoblju Barskoj nad-
biskupiji, kao i drugim vjerskim zajed-
nicama, oduzeti veliki zemljisni kompl-
eksi od kojih vecina nikada nije vrac-

Hroaiskd Celesrnil
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i nadbiskup barski msgr. Zef Gashi

ena pravom vlasniku, tako ovaj ¢in
Drzave i1 Opcine treba tumadciti 1 kao
akt dobre volje, ali i kao dug prema
vjerskim ustanovama koje su u jednom
razdoblju bile jako uskracene za mn-
Oga prava, a vjerski sluzbenici nerijet-
Ko 1 progonjeni.

Lijepa je podudarnost §to ce se
konkatedrala sv.Petra Apostola graditi
u neposrednoj blizini ostataka ranokrs-
canske crkve iz V1. stoljeca. Govoreci o
katedralnim crkvama grada Bara i
Barske biskupije, od XI. stoljeca nad-
biskupije, spomenut cemo najprije crvu
sv.Teodora (Todora) mucenika, koja
se spominje u nekim vrelima iz X. i XI.
stoljeca. Nakon S§to je, kako se pre-
tpostavlja, ova crkva stradala u pozaru.
sagradena je u XI. stoljecu prekrasna

Apostolski nuncij msgr.Eugenio Sbarbara, kardinal Theodore McCarrick

Nakon gotovo 70 godi-
na od upucivanja prvog
zahtjeva za izgradnju
crkve u novom dijelu
Bara, na Topolici
postavijen kamen temel-
jac za izgradnju
konkatedrale

katedrala sv.Jurja (Pura), koja je dugi
niz godina bila katedralna 1 metropol-
itska crkva. Nakon njezina oskvrnuca 1
pretvaranja u dzamiju pocetkom XVII.
stoljeca, katedrala je kona¢no uniStena
u nedostatno objasnjenoj eksploziji
1881. godine. Sredinom XIX. stoljeca,
tadasnji barski nadbiskup Karl Pooten.
uz mnogo poteskoca, sagradio je kate-
dralu BezgrjeSnog Zaceca Blazene
Djevice Marije, jednu od prvih u
svijetu nakon proglasenja ove crkvene
dogme. Katedrala na Gretvi ve¢ dugi
niz godina niti lokacijom, niti veli¢i-
nom ne zadovoljava potrebe vjernika
Bara i Barske nadbiskupije, osobito u
vrijeme velikih blagdana. Zbog toga se
vec godinama glavna gradska misa od-
rzava u crkvi sv. Nikole, koja je zap-
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Nagovjestaj promjena

Djakovica, koji je dobio premjestaj u Zagreb, a na njegovo
mjesto nece doci nitko od redovnika Hrvatske provincije
Druzbe Isusove, koja je gotovo 20 godina duhovno skrbila
o vjernicima Zupa Bar i Zupci. Imajuci u vidu kako je Bar
najjuznija Zzupa u kojoj se misi na hrvatskom jeziku,
nedolazak hrvatskih biskupa i povlacenje redovnika Druzbe
Isusove iz Bara tesko moze biti protumaceno kao puka
slu¢ajnost, ve¢ kao nagovjestaj nekih krupnijih promjena | |
procesa na regionalnom i globalnom planu od Kojih nije
postedena ni Crkva.

Doista, bilo je lijepo, svecano i uzviseno u nedjelju,
16.srpnja 2006. godine. Ostvaren je san vise narastaja
barskih katolika. Ipak, neke stvari su ostale nedorecene.
Primjerice, zbog ¢ega ovom uistinu velikom slavlju nije
nazocio nitko od hrvatskih biskupa (Hrvatske i BiH), kao i
biskupa Srbije i Vojvodine. Razloge njihovog nedolaska
mozemo samo nagadati, te nije uljudno ovom prigodom
govoriti viSe na tu temu. Takoder, slu¢aj je htio (treba i
krS¢anin vjerovati u slucajnosti?) Sto je ovo bila posliednja
misa dosadasnjeg barskog i zuba¢kog Zupnika p. KreSimira

s I e

ravo kapela podignuta uz nadbisku-
psku palac¢u, poznatiju kao Biskupada,
te je i ona dimenzijama neadekvatna
sve vecem broju vjernika.

Uz nazoé¢nost velikog broja vjerni-
ka iz Bara, Zubaca, SuSnja, Brce, Sut-
omora. kao i drugih. udaljenijih Zupa
Barske nadbiskupije i Kotorske bisku-
pije. svecano euharistijsko slavlje pred-
vodio je Uzoriti kardinal Theodore
MecCarrick. apostolski nuncij u Beog-
radu msgr., Eugenio Sbharbara. msgr.
Zef Gashi, nadbiskup barski, nadbisk-
upi Skadra i Tirane. biskupi Kotora 1
Sape, te svecdenici i redovnici iz Vise
biskupija. Sve¢anoj svetoj misi nazocili
su potpredsjednik Vlade RCG Miro-
slav IvaniSevi¢, ministr1 Miéo Orlandic
1 Jusuf Kalamperovi€. gratlmmcu]nice?
Bara Anka Vgjvodi€. 1€ predstaviicl
Pravoslavne crkve. Islamske vjerske
zajednice i diplomatskog kora u Crnoj
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Gori. Pjevao je crkven pjevacki zbor
»Sv.Matej™ i1z Dobrote.

Nakon mise, kardinal McCarrick u
pratnji biskupa. blagoslovio je kamen
temeljac za konkatedralu sv.Petra
Apostola, iznad kojeg se uzdize lijepi
mramorni Kriz.

U svojoj pozdravnoj rijeci. kardinal
McCarrick je prenio pozdrave .60
milijuna katolika iz SAD", isticuci
kako je osobito pocascen §to je pozvan
blagosloviti ovaj kamen temeljac, te
pozvao na ,.novi hod 1 novi zivot™. Do-
dao je kako je za njega ,.Crna Gora
vrlo vazna zemlja, ne samo zbog slavne
pw.,-'ijt::-ili. nego j{].‘f; vise ;-".hug mogucn-
osti sadaSnjeg zivola svih gradana*
Rekao je i to kako taj novi hod 1 Zivot
nisu moguci bez Krista i Evandelja,
koji moraju biti temel) naseg zivola.

-!ﬂ\p(]?-;'[[]!ﬁ]-{i nuncij msgr.Sharbary
prenio je blagoslov i pozdrave Svetog

!

Prva lopata za kamen temeljac
— BYA =

Oca pape Benedikta X VI, isti¢uci kako
~Katedrala nece biti samo ukras grada,




vec mjesto susreta s Bogom, otvorenih
vrata za sve one Zeljne ljubavi i istine.
Bit ce to mjesto temeljnih kricanskih i
ljudskih vrednota®“, rekao je, izmedu
ostalog, msgr.Sbarbara.

Msgr. Zef Gashi, nadbiskup barski
naglasio je kako odabir patrona ko-
nkatedrale nije slucajan. Sveti Petar je
simbol kricanskog jedinstva, suzivota,
drevnosti, on je prvi rimski biskup, ¢iji su
nasljednici sve pape kroz povijest Crkve.
Zanimljiva povijesna analogija je kako
se posljednji barski biskup, odnosno prvi
barski nadbiskup iz 1089. godine zvao
upravo Petar, za kojeg je u znamenitim
barskim epitafima zabiljezeno kako je
bio ,dobar i krotak pastir Bozji*.

Ispred Odbora za gradnju konkated-
rale u osnivanju, Ivan Jovovic je istakao
kako je ,razvitak Bara dugi niz stoljeca
bio povezan s Dukljansko-barskom
nadbiskupijom, koja je stozer zapadne
kulture na crnogorskom prostoru. Jovo-
Vi€ Je dodao kako ce ,.izgradnjom nove
katedrale, simboli¢ki biti uspostavljena
povijesna vertikala Duklja - Zeta -
Crna Gora, te kako akt o dodjeli loka-
cije mozemo tumaciti kao namjeru Crne
Gore slijediti najdublje slojeve vlastite
drzavnosti i duhovnosti®.

Gradonacelnica Bara Anka Vojvo-
di¢, pozdravljajuci nazocne, podsjetila
je na ,multietnicku i multikonfesio-
nalnu tradiciju ovog grada, te napore
opcinske uprave konacéno pozitivno
rijeSiti zahtjev najstarije institucije na
ovim prostorima®. Istakla je takoder

Svecanoj svetoj misi nazocili su potpredsjednik Vlade RCG Miroslav Ivanisevic, ministri Mico
Orlandic i Jusuf Kalamperovic, gradonacelnica Bara Anka Vojvodic, te predstavnici

Fravoslavne crkve, Islamske vjerske zajednice i diplomatskog kora

kako je neobi¢no ponosna Sto su u
vrijeme njezinog mandata ,sve tri kon-
fesije zapocele izgradnju svojih hram-
ova, te $to to na najljepsi nacin oslikava
tradiciju dobrith medunacionalnih 1 me-
duvjerskih odnosa®.

Barski katedralni zupnik p. Kresim-
ir Djakovi¢ je procitao pismo barskog
nadbiskupa u miru msgr.Petra Perko-
lica, koji je zbog bolesti bio sprijecen
nazoCiti skupu. U svom pismu msgr.
Perkoli¢ istice kako je .maraton trajao
jako dugo, promjenila su se ¢etiri nad-
biskupa, nudene su neadekvatne loka-
cije na periferyi. Mislili smo kako nam

je mjesto u centru grada, jer nismo prid-
oslice, vec svojil na svome™. Msgr. Per-
koli¢ kao posebno bogatstvo Bara istice
»suzivot raznih vjera, nacija 1 jezika, te
kako je suzivot visi stupan) od tol-
erancije 1 podnosenja, gdje se svojim di-
CiS, a tude postujes™. Nadbiskup u miru
takoder istice kako c¢e ..ovaj hram biti
mjesto u kojem ce se slaviti Bog, a uéiti.
voljeti 1 postivati covjek, bit ce to mjesto
prisustva Boga medu ljudima i susreta
covijeka s Njim, mjesto za svakog
zeljnog Boga, istine, pravde i ljubavi®.

Viadimir Marvucic

Blagoslov zupne crkve sv. lvana Krstitelja u Zupcima

U Zivopisnom selu Zupcl nadomak
Bara, jednoj od najstarijih zupa Barske
nadbiskupije, na blagdan sv.Ivana Kr-

Hroatskt Glasnik

stitelja, 24. lipnja 2006. godine, svec¢ano
je blagoslovljena i otvorena Zupna cr-
kva posvecena upravo ovom svecu,

koji je ujedno i patron Zupe.
Povijesni izvori kazuju da se crkva
sv. Ivana Krstitelja prvotno nalazila u
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Svecana misa u crkvi sv. lvana Krstitelja u Zupcima

blizini danasnjeg pravoslavnog mana-
stira Ribnjak, te da je sagradena u
vrijeme Kraljice Helene Anzuvinske, za
¢ije je vladavine diljem primorja sagra-
deno mnogo crkava i samostana. Crkva
je nakon stoljeca uspona, ali i pusto-
Senja tijekom turskog perioda, sred-
inom XIX. stoljeca ..prenesena®, tj. re-
locirana na mjesto gdje se danas nalazi.
Ostala je narodna predaja da je
skupina zubackih mladica, prenoseci
kamenje., umrla od teSkog rada 1
iscrpljenosti, te su Zupcani na taj nacin
i zivotima posvjedocili svoju vjeru u
Gospodina, kojeg se nisu odrekli ni u
najvecim iskusenjima. Crkva je vise
puta obnavljana, da bi u katastrofal-
nom potresu 1979.godine tesko strad-
ala i prakti¢no bila porusena, izuzima-
juci portalni zid. Prije 10-ak godina tr-
ojica Zupcana, medu kojima i 2 istak-
nuta ¢lana naSe Podruznice, mr. Ilija
Vukoti¢ i Bozo Salti¢, te Bozo Vick-
ovi¢, Zupcanin koji Zivi u Parizu, po-
krenuli su inicijativu za obnovu crkve
sv. Ivana Krstitelja. Oformili su inicija-
tivni odbor koji je prikupio znacajan
novcéani fond, osobito medu zubackim
iseljenicima u Francuskoj, Svicarskoj,
SAD. Takoder,. priloge su prikupljale i
neke zupe u Hrvatskoj, Njemackoj i It-
aliji. Obnovu crkve pomoglo je 1 tada-
Snje Ministarstvo vjera u Viadi RCG
na ¢elu sa prof. dr. Slobodanom Tomo-
vicem, koji je na blagdan Sv.Ivana
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Krstitelja 1999. godine bio na svecan-
osti u Zupcima.

Ne treba zaboraviti da su i vjernici
zupa Bar 1 Zupci godinama svojim skr-
omnim, ali od srca datim prilozima tak-
oder pomogli izgradnju ove crkve.

Dolaskom novog nadbiskupa msgr.
Zef Gashija 1 novog Zupnika p. Kres-
imira Djakovic¢a, Nadbiskupski ordin-
atijat i Zupni ured od Odbora preuz-
imaju prikupljena sredstva i sve ovlasti
za dalje radove. Crkva je, iako su glede
toga misljenja bila podijeljena, poru-

Sena do temelja, a na njenim temeljima
podignuta je nova crkva sa starim
zvonima i fragmentima kamena sa po-
rtalnog zida.

Nadbiskup 1 Zupnik su svojom akti-
vnosScu 1 zauzetoScu te prikupljanjem
priloga od dijaspore i medunarodnih
katolickih udruga, odlu¢ujuce prido-
nijeli brzom i sretnom svrietku radova
na ovom Bozjem hramu.

Uz nazocnost velikog broja vjer-
nika Zubaca i Bara, te susjednih Zupa
SuSanj, Brca i Sutomore, kao i drugih
zupa Barske nadbiskupije i Kotorske
biskupije, svecanu svetu misu predv-
odio je msgr. Zef Gashi, nadbiskup
barski, koncelebrirali su Zupnik Bara i
Zubaca p.KreSimir Djakovié, dugogod-
18nj1 barski 1 zubacki zupnik p.Vladimir
Vasilj, koji je sada u Sarajevu, kao i
viSe zupnika Barske nadbiskupije, te
Kotorske i Dubrovacke buskupije.

Uz blagoslov crkve, svecanost je
uzvelicana i time §to je troje mladih
Zupcana na dan svoga patrona Sv.
Ivana Krstitelja primilo sakrament
svete Potvrde — Krizme.

Nakon svete mise, Zupcani su
pripravili bogatu i krasnu gozbu za sve
uzvanike, uz nastavak puckog veselja
uz duhovne, kao i autenti¢ne stare
pjesme ovog kraja.

V.M.

Troje miadih Zupéana na dan svoga patrona Sv. Ivana Krstitelja

primilo sakrament svete Potvrde — Krizme

Frroatsks Clasail



Iz proslosti grada Bara (3)

Medu

uteme
hrvatske

|Iteljima

bratovstine u
Mlecima

Tijekom  proslosti  vodeca
ustanova okupljanja i ocCuvanja
domovinske svijesti iseljenih
Hrvata u Mlecima bila je bratimska
udruga posvecena sv. Jurju i sv.
Tripunu. Utemeljena 1451. godine
kao sredi$nje mjesto okupljanja
iseljenika s mletackih prekojadran-
skih stecevina (poglavito 1z
Dalmacije i Boke), bratovstina je
uskoro prerasla u udrugu iseljenika
s cjelovitog onodobnog hrvatskog
etnickog prostora. Razmatranje
oblika pnvezanﬂsti hrvatskih isel-
jenika s tom udrugom stoga je
istovremeno pokazatelj ukljucenos-
ti nasih iseljenika u osnovne
sadrzaje vjerskog i drustvenog
7ivota u Mlecima, ali i nepobitno
sviedocanstvo Pﬂsmlﬂﬂl“l
nacionalnog identiteta “Skjavuna”
od Slavonije do Boke i budv ansko-
barskoga podrugja.

Udio Barana u hrvatskoj
bratovstini Sv. Jurja i Tripuna U
Mlecima zabiljezen je raznovrsnim
i vrelima dobro potvrdenim podaci-
ma. Vec podatak kako je upravo

Hrvciesli Celersnile

Kapela Sv. Marko,
kompleks Franfavaékug samostana

39




; .- % - . h
s i : e 3
o 154
e | i
E L ¥ F.d N

< b i FE 8 & -

Baranin Ivan Krstitel] Bianchi 1572.
godine prepisao u Katastik bratovstine
temeljne dokumente iz njezine
povijesti, najavljuje zapazenu ulogu te
skupine iseljenika u hrvatskoj udruzi.
Razdoblje XVI. stoljeca znacajno je za
barske veze s bratovstinom i po njiho-
vom udjelu u najviSim tijelima uprave.
Kao predstojnici (guardian grande)
biljeze se Barani Nikola Pavlov (1531.)
1 svjecar Krsto Marinov (1560. 1 1567.).

Medu celnicima uprave

Podaci u udjelu Barana u clanstvu
hrvatske udruge poznatiji su nam za
razdoblje XVII. stoljeca, vremena od
kada su knjige izvjeSca s godiSnjih
skup$tina udruge (Capitolar) potpunije
sacuvane. Barane biljezimo 1 kao
obi¢ne clanove, ali i kao nositelje
duznosti u upravnim tijelima udruge.
Tako se od tridesetih do Sezdesetih
godina XVIIL. stoljeca ucestalo biljezi
Baranin Fiorin Nikolin, ¢lan Velikoga
vijeca (Capitolo Grande) bratovstine
od 1631. do 1661. godine te nositel]
cijeloga niza funkcija: vikar je 1l
zamjenik predstojnika 1650. godine,
jedan od desetorice dekana 1638.,
1645., 1649., 1654. i 1661., sindik 1656.
godine, ¢lan odbora za gradnju (/1
sopra fabriche) 1648. i 1653. te ¢lan
odbora /]I di nazion 1637..1640. 1 1653.
godine. Fiorinov je sin Bartol, pisar
1674., polugodisnji dekan (degan di
mezzo anno) 1666. i ¢lan Velikoga
vijeéa bratovstine od 1663. do 1667.

|40

godine. Buduci da prezimena barskih
iseljenika, zabiljezenih u ovom izvoru,
nisu upisivana, mozemo samo pretpo-
staviti da je Luka Nikolin, pisar u
bratovstini 1657.-1658. godine, dekan
(1654.) i ¢lan Velikoga vijeca brato-
vStine (1652.-1657.) — brat prethodno
spomenutog Fiorina Nikolinog. Njegov
sin Lovro Lukin, zabiljezen je u svo-
jstvu dekana (1666.) 1 ¢lana najvisega
vijeca udruge od 1663. do 1667. godine.
Naposljetku, od drugih Barana spome-
nutih u bratimskoj knjizi, ubiljezeni su
Ciprijan — ¢lan Velikoga vijeca 1636.
godine te Marko Bartulov, ¢lan istoga
vijeca (1638.-1663.), odbora II di na-
zion (1640.) 1 II sopra fabriche (1638.)
te polugodisnji dekan 1655. godine.
Podaci o uklju¢enosti Barana u bra-
tovStinu Sv. Jurja i Tripuna sadrzani su,
osim u spisima pohranjenima u sjedistu
udruge, i u njihovim oporukama. Iz
njih saznajemo koji su Barani birali
grobnicu svoje nacionalne bratovstine
za posljednje pocivaliste te je obdari-
vali dijelom svoje imovine. Grobnice
bratovStine nalazile su se u sklopu
crkve Sv. Ivana od Hrama ili Sv. Ivana
od Furlana, u kojoj se do 1551. godine
i izgradnje vlastitoga zdanja, nalazilo
sjediSte bratovstine iseljenih Hrvata.
Nadalje, barski iseljenict XV. 1 XVL
stoljeca ucestalo se biljeze 1 kao
darovatelji svoje nacionalne bratovst-
ine. Ponajprije je rije¢ o manjim novc-
anim svotama, namjenjenim za
troskove pogreba, za sudjelovanje bra-
tima u ispracaju, za uredenje bratim-

skoga sjedista, kao i za ostale karita-
tivne potrebe bratovstine.

Barski i bratimski svetac -
zastitnik

Hrvatska bratovstina Stuje tri sveca -
zaStitnika: sv. Tripuna, sv. Jurja 1 sv.
Jeronima. I dok je crkveni otac 1
naucitelj sv. Jeronim, kojemu su hrvats-
ki glagoljasi pripisivali 1 autorstvo
glagoljice, sjedinjavao iseljenike sa
sveukupnog hrvatskog etnickog prosto-
ra, a Stovanje frigijskoga mucenika sv.
Tripuna bilo neraskidivo povezano s
gradom Kotorom, razlozi Stovanja sv.
Jurja, rimskoga casnika koji je svoj mar-
tirij dozivio u maloazijskoj Kapadociji,
nedovoljno su razjas$njeni. Ipak, na
temelju nekoliko pokazatelja, mozemo
pretpostaviti kako se izbor sv. Jurja za
zaStitnika hrvatske udruge moze dovesti
u svezu s barskim iseljenicima. Ponajpr-
ije, sv. Juraj je glavni svetac - zaStitnik
grada Bara, Barske nadbiskupije i titular
barske katedrale. Nijedan drugi veci dal-
matinski grad iz kojega su u XV. stoljecu
dospjevali hrvatski iseljenici nije medu
svojim posebno ¢ascenim svecima - zas-
titnicima i titularima stolnih crkava imao
sv. Jurja. Nadalje, na osnivackoj skupst-
ini bratovstine, odrzanoj 1451. godine,
medu desetak imena utemeljitelja (koji-
ma nijednom, osim Nikoli Kotoraninu,
nije zabiljezeno podrijetlo). izrijekom se
spominje mistro Mathio de Fior sartor.
Pridjevak ili prezime Fior, koje ne nalaz-
imo u primjeru iseljenika iz drugih
hrvatskih krajeva, mozemo dovesti u
svezu s kasnije spomenutim barskim ise-
ljenikom Petrom (Fior), zastupnikom
bratovstine sv. Jurja i Tripuna 1557. god-
mne. U prilog da su Barani, uz Kotorane,
sudjelovali u osnivanju bratovstine kaz-
uje nam i ¢injenica o njihovom pojaca-
nom iseljavanju sredinom XV. stoljeca,
ali i njihova ucestala komunikacija s Bo-
keljima. Pretpostavka kako su poduze-
tni Barani, trajno iseljeni u Mletke, imali
presudnu ulogu u odabiru svojega zastit-
nika — sv. Jurja - za jednoga od pokrovi-
telja bratovstine, ¢ini nam se mogucom,
a mozemo se nadati kako ce neka bu-
duca istrazivanja ovoj hipotezi pri-
donijeti 1 neko novo posvjedocenje.

dr. sci. Lovorka Coralié¢

Hroarskd Glasnik



Iz Kotorskog arhiva

Arnivi

noseni vietrom

Za ovaj broj Hrvatskog glasnika autori su imali sasvim jasnu temu koja se odnosi na uporabu
jezika u prvim godinama postojanja Kraljevine SHS (tocnije na uporabu talijanskog jezika u

sluzbenim spisima iz 1920. godine)
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Dokument o postavijenju Marina Vrakjena za arhivistu i tumaca slavenskog jezika
koji je Mletacki Senat donio 26. travnja 1763., a nosi signaturu IAK, UPM XCII-254.

Hrvenski Glasmik

Tragajuci po arhivskoj gradi fonda Opcine
Kotor /dalje OK/ naisli smo na veoma velike
~ praznine u gradi koja se tice odredenih, za ne reci
«pikantnijih» stvari u toj novoj drzavi.

Da , Historia magistra vitae non est™ vidimo 1
po tome S§to poslije svih vecih drustvenih
previranja nedostaje arhivska grada, to jest oni
dokumenti koja govore o onom $to postoji 1 U
novoj drzavi, a §to u staroj ,.nije valjalo®. Najnoviji
takvi primjeri su ,kako je to stradalo u potresu
1979. godine™ odnosno u gradi registratura Saveza
komunista (odnosi se na lokalne osnovne
organizacije SK, a mislimo kako ni na viSim
razinama nije drugacije) jer su najpikantnij”
detalji ti §to .,... je NN kupila dva restla robe, a
druga NN cijelu steku cigareta jer je netko rekao
da ce biti nestasice™.

Kako smo u indeksima /upisnicima/ fonda OK
naisli na razne upise koji se odnose na teme vec
zapocete u ovoj rubrici, namjera nam je bila
nastaviti ih. Medutim, skoro sve ono §to bi bilo
zamimljivo za zivot grada u prvim godinama nove
drzave (od 01. 12. 1918. i u 1919. godini)
nedostaje. Sigurno je da je rije¢ o uniStavanju
grade u samoj registraturi, jer smo od odabranih
dokumenata naisli samo na onaj o raspisu
Ministarstva unutras$njih dela Kraljevine SHS o
zabrani uniStavanja arhiva /vjerojatno je novim
dusobriznicima taj dokument bio nevazan/.

Kakve posljedice uniStavanje dokumenata u
samoj registraturi ima po nase znanje i saznanja o
Zivotu jednog mjesta u proteklim vremenima,
vidimo i iz opisa fonda Kotarsko Poglavarstvo
(KOPO), to jest dijela izvjeStaja bivieg sreskog
nacelnika u Kotoru, Petra Serovica: «... Znam da
je nedugo po oslobodenju preko Bijele proslo
nekoliko otvorenih kamiona sa arhivom tako da
je veliki broj razasutih akata, uslijed vjetra letio na
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sve strane. te su tako neki ustanovili da
je to bila sreska arhiva. Tako, dok je
arhiva koju su bili odnijeli Talijjani, kako
izgleda, sva vracena, sva ostala sreska
arhiva, koja je bila ostala u Kotoru,
izgleda da je, na veliku $tetu znanosti,
propala, jer je., kako se govori, sa
Zelenike bila upucena na preradu u
tvornicu papira.» Tako, u
[storijskom arhivu Kotor, cijeli fond
KOPO ima samo 1,10 (jedan metar i
deset duznih centimetara) grade.

neku

Prijepis dokumenta na nasem jeziku

koji slijedi je iz fonda OK, fascikla
CLXXX iz 1919. godine, registraturski
broj 723, a tiCe se zabrane uniStenja
arhive.

«POKRAJINSKA VLADA
ZA DALMACIIU - SPLIT

Br: 11 5305/19
Split, dne 19. travnja 1919.

PREPI]S!
KOTARSKO POGLAVARSTVO
KOTOR

Ministarstvo unutrasnji dela sa
dopisom od 29. marta ove godine p; br.
11139 saobciva mi:

«Komisija za iznalazenje odnetih
arhiva 1 knjiga, obrazovana reSenjem
Ministarskog Saveta Kraljevstav Srba
Hrvata 1 Slovenaca od 12 o. m. p. br:
4016 uputilo mi je 24. ob. m. akt pod br:
4 ove sadrzine:

... Jedan deo ovih opljackanih arhiva
1 biblioteka neprijatelj nije uspeo izneti
iz nase zemlje, ali ith je wvarvarski
razlistao 1 razbacao. Mnogi gradani,
narocito prodavci zivotnih namirnica
raznim nac¢inom dosli su do tih akata i
knjiga 1 neobavesteni o pravoj vrednosti
njithovoj, sluze se snjima za zavijanje
robe koju prodaju. Jedan deo ponesene
arhive 1 knjiga morao je ostaviti
neprijatelj i na novoj teritoriji Kraljev-

stva Srba, Hrvata 1 Slovenaca.

Stoga Komisija ima cast zamoliti Go-
spodina Ministra Unutra$njih Dela da
izda raspis svim podru¢nim vlastima, da
najZivlje nastanu svim sredstvima
kojima raspolazu, da se sva nestala akta
i knjige pronadu i Komisiji upute, a
licima od kojih su oduzete izdadu revers.
Lica koja bi i dalje unistavala akta i
knjige treba optuziti za krivice iz §. 104
V. 1. 8. 229 u vezi sa §. 231 Krniviénog
Zakonika .

. Poziva se vlada da u gornjem
smislu izda $to hitrije naredenje podruc-
nim mu vlastima s tim, da se lica koja bi
i dalje unistavala akte i knjige imaju
optuzivati po zakonima, koji u doti¢noj
pokrajini vaze.»

Toliko u svrhu nadleznog uredova-
nja.

Pokrajinska Vlada za Dalmaciju

Predsjednik: Dr. Krstel) s/

Kotarsko poglavarstvo

Br: 3504,

Kotor, dne 25. aprila 1919.

Svim
OPCINAMA
u KOTARU

na znanje i nadlezno uredovanje.
Kotarsko poglavarstvo
Raskovic
autori
Borivoj Jovanovié
Josko Katelan




Peti internacionalni ljetni karneval u Kotoru

pratilo tridesetak tisuca posjetitelja

grad

Grupa Karampana,
maska Kotorska korida
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Firvenisias Cefersnik

Kotor je 1 ove godine sve poz-
vao na feStu “najvecu bokesku.
Srce je joS jednom planulo “za sav
Z1vot, za sve dane”.

Pred tridesetak tisuca ljudi koji
su u subotu 5. kolovoza “okupi-
rali” ulice drevnog grada, od 21.
sat defilirale su maske iz Crne
Gore, Srbije, Hrvatske, Slovenije,
[talije, Njemacke, Gréke, Austrije,
Svedske, a zatim se do kasno u no¢
slavio zivot na trgovima Starog
grada.

Najmaskaranijl

Tijekom karnevalskih dana
koji su poceli 30. srpnja odrzani su
maskenbali, ribarske veéeri. razne
feste 1 koncerti na Mulu, Prcanju,
Perastu, Risnu...

Organizator je i ove godine
bilo udruzenje Festa iz Kotora, a
generalni pokrovitel] niksSicka
Pivara. Visoki pokrovitelj je bilo
Ministarstvo turizma, a ostali Op-
¢ina Kotor 1 turisticke organizacije
Kotora 1 Crne Gore.

T. P.

Grupa Feral, maska Snijezna ljetna noc




Na otoku Gospe od Milosti
23. lipnja proslavijen Dan drZzavnosti Republike Hrvatske

Rajska vecer

Dan drzavnosti Republike Hrvats-
ke proslavljen je 23. lipnja na otoku
Gospe od Milosti u Tivatskom zaljevu.
Nazocili su uglednici zvanica iz javnog,
politickog, gospodarskog i drustvenog
Zzivota Crne Gore i Hrvatske.

Gosti su se na tivatskoj rivi u 19.
sati ukrcali na brod LeCocheDeau, ko-
ji 1h je prevezao na otocic¢. Pozdravlja-
mo se s predsjednikom tivatske skups-
tine Matom Marovicem, potpredsjed-
nikom Opcine Tivat Krstom Boskovié-
em, ministrom za zastitu prava pripad-
nika manjinskih naroda Gzimom
Hajdinagom... Na gornjoj palubi prim-
jecujemo kako u laganom maestralu
uzivaju brojni gospodarstvenici, konz-
uli, drzavna tuziteljica Vesna Medeni-
ca, predsjednik Ustavnog suda Mladen
Vukcéevi€, ministar Jusuf Kalampero-
vic... Predsjednik CANU Jevrem
Brkovic u Zivoj je diskusiji sa Sretenom

4

Konzul Republike Hrvatske Ivan Skaric¢ sa gostima

Perovicem, stol do stola sjede mitro-

Unutrasnjost ostrva, sakrivena od pogleda visokim kamenim zidom, je fascinirajuca

polit CPC Mihailo, predsjednik Grada-
nske partije Krsto Pavicdevié, bivsi ko-
nzul Republike Hrvatske u Crnoj Gori
Petar Poljani¢, direktor INA Crna
Gora Ognjen Dragovic, direktor pred-
stavniStva Podravke za Crnu Goru
Dalibor Kezele, gradonacelnik Herceg
Novog Dejan Mandi¢, gradonacelnica
Kotora Marija Catovi¢, predsjednik
Crnogorskog helsinskog odbora Slo-
bodan Franovic...

Brod je krenuo uz pjesmu klape
koja pjeva “soto voce”. Dok plovimo
zaljevom starosjedioci nam pricaju leg-
endu o kamenu, o tome kako je Gospa
od Milosti bila zaStitnica pomoraca, ali
i “odiseju” vracanja otocica koje je
sredinom proslog stoljeca bilo predano
Crvenom krizu Srbije.

“Tada su nam bili interesantni mali
crncei koji su tu dolazili, pricaju tadasnji
djecaci, danas ugledni ljudi koji su usp-

Hrvgirskd Celeasrile



Zvanice pristizu na ostrvo Gospa od milosti

jeli otok vratiti onome $to je njegova
osnovna namjena. Mjesto za molitvu,
utociste 1 svetiSte Gospino.

Iskrcavamo se na kameni otocic
gdje nas docekuju domacini proslave:
konzul Republike Hrvatske u Crnoj
Gori Ivan Skari¢, biskup Ilija Janjic,
svecenici s otoka...

Skoro da nije bilo gosta “sa strane”
koji nije bio fasciniran unutrasnjoscu
otoka, sakrivenog od pogleda visokim
kamenim zidom. Uske stazice omede-

Hreatski Clasnilz

ne vinovom lozom vode do srediSnjeg
prostora, na kojem su postavljeni
stolovi prekriveni bijelim stolnjacima,
prepuni ukusno aranzirane hrane,
uglavnom primorskih specijaliteta.
Prostor je okruzen palmama, a hladov-
inu prave 1 stabla raznih vocki.

- Ovdje je nekada bio botanicki vrt,
kazu starosjedioci.

Svecana i opuStena atmosfera,
bajkovit ambijent, pjesma klape 1 tihi
zamor posjetitelja trajala je do kasno u

noc. S jedne klupice ispod vinove loze
primjecujemo da je tu i v.d. predsjedn-
ica Hrvatske gradanske inicijative Ma-
rija Vucinovi¢, predsjednik Hrvatskog
gradanskog druStva dr. Ivan Ili¢é, pre-
dsjednik HKD Napredak Silvio Mark-
ovic, direktor Caritasa Kotorske bisku-
pije don Ive Cori¢, mnogobrojni ¢lan-
ovi stranke 1 nevladinih organizacija
koje okupljaju Hrvate u Crnoj Gori.

Vodeni novinarskom znatizeljom,
upucujemo se u unutradnjost crkve, i
penjemo na zvonik. Jedne trosne skale,
pa druge...

- Opasno je, jeste li sigurni da
hocete gore. oprezni su nasi domadini.

Ispod dva ogromna zvona, koje
pridrzava improvizirana drvena konst-
rukcija, prijeti da nas odnese snazan
vietar. Pred nama je kao na dlanu
Tivatski zaljev....

Brodske sirene opominjale su kako
je vrijeme za povratak. Na marginama
susreta dogovoreni su neki buduci
poslovi, zakazani susreti u kabinetima,
razmijenjene vizit-kartice ...

Nadamo se kako ce se netko sjetiti i
kako malo je potrebno da se ovom
mjestu vrati nekadasnji sjaj.

Uz tu nadu, mahali smo sa broda
nasim domacinima i obecali kako cemo
s¢ mi sigurno vratiti.

T. Popovic

Gosti su na ostrvo stigli
brodom LeCocheDeau




este li znali kako na Kamenitim
vratima Dora Krupiceva. Senoina
heroina iz Zlatarevog zlata, jo$
brizno ¢uva tajne grada Zagreba?
Ponesite srce puno ljubavi i sigurno ce
vdin jh otkriti. I da, ne zaboravite

Pi}fLIJLl, nesto na mjestu iznad kojeg

}l{: Stoji vjesti¢ji toranj, u sjecanje na
6 ‘ena optuzenih za magiju. Zvijezda

J€ Jog tu, za svaki slucaj.
Bilg da ste vila 11 vjestica, ili pak
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Kazu kako ima oko 300 zagrebaékih suvenira.
Preporucili su nam kao lijepu uspomenu figuricu Dore,
junakinje Senoinog Zlatarevog zlata, penkalu koje je izumio
Zagrepéanin Slavoljub Penkala, ili mozda kravatu, jer su
neizbjezni odjevni predmet muskaraca prvi nosili u

suvremena zena koja voli rasprodaje,
obavezno posjetite Zagreb.

Nakon prelaska granice na Debel-
om brijegu s crnogorske 1 Karasovicima
s hrvatske strane, bez zadrZavanja,
stizemo u zrakoplovnu luku “Dubro-
vnik” u Cilipima. Cekajuci let “Croatia
Airlinesa™ za Zagreb, naruc¢ujemo kavu.

“Molim Vas “deutsch” kavu, tipi-
¢no crnogorska narudzba nailazi na
zbunjenu reakciju konobara.

upravo  Zelja.

Savjet prvi: U Hrvatskoj zaboravite
na “deutsch™ kavu. MoZete naruciti es-
presso kavu, “makijato”, ness kavu...
cijena je od 10 do 12 kuna (euro vrijedi
7,20 kuna).

A kada stignete u Zagreb, prvih ne-
koliko sati zaboravite na plan grada i

turisticke vodice.
Prosetajte Gornjim Gradom,

tanite ispred ¢uvene katedrale na Ka-
ptolu.

ZaAS5-

ati, u prvoj polovini 17. stoljeca. U vrijeme rata katolika |
anata vojnicima su Zene vezivale kravate oko vrata |

zﬁ&k Ijubavl kako bi se sretno vratili. Tipiéno zagrebaggi
suvenir je crveno licitarsko srce, kao poruka ljubavi i dobyip,

Hroalskt Glcr il



Probajte Strukle ?

Ne propustite Strukle u Esplanadi i ru¢ak uz vino u rest-
Oranu Stari Puntijar. Nalazi se na adresi Gracanska cesta
65 i guva tajne pet narastaja, sa 165 godina ugostiteljske
tradicije. Ovdje je prvi ruéao crnogorski predsjednik Filip
Vujanovié, a kasnije toplo preporucio premijeru Pukano-
Vicu i svima koje je put nanio u glavni grad Hrvatske.

Uz napomenu kako mozda nece biti bas kao njihove,
darujemo vam recept iz stare kuharice obitelji Puntijar:

Strukle od sira |
~Uzmi funtu ( 56 dg) brasna, 1/2 funte (28 dg) putra i tg
dobro promijesaj, posoli, metni pet zumanjaka i dva jaja, 3.
5 Zlica kvasca, 6 zlica mlijeka pa umijesi tijesto i nekolikq
puta razvaljaj kao putreno tijesto pa pusti neka malo Odstaj;
Za nadjev uzmi putra, jaja, u mlijeku mocene Zemljq |
ribanog sira, vrhnja, soli i sve pomijesaj, tijesto razvaljaj i s-: |
nadjevom premazi, savij i zapeci.“ Dobar tek!

Pojedite Vincekov sladoled na Ilici, podite na Markov trg
ili u Tkaléicevu ulicu, u sredistu grada. Tuda je nekada tekao
potocic, danas se u pubovima pije Ozujsko pivo, Coca cola,
vino... Marna Juri¢ Zagorka ce vas podsjetiti na davno pro-
itane price o grickim vjesticama. Kad se umorite, sjednite u
jedan od brojnih kafica, narucite kavu, 1 razgovarajte sa
Zagrepcanima. O gradu, vremenu, bilo ¢emu. Odusevit ce
vas njihova gostoljubivost i susretljivost.

A onda se provozajte klimatiziranim tramvajem.

Ima 1h nekoliko proizvodnih generacija, a Zagrepc¢ani su
posebno ponosni na novu generaciju tramvaja domace
proizvodnje. Do kraja godine bit ¢e ih 70 u prometu, kazu
gradski oci.

“Grad ima skoro milijun stanovnika, vise od 100 srednjih
Skola, 70 000 u¢enika, sveucilisni je, politi¢ki i gospodarski
centar Hrvatske. Ovdje sve pocinje i zavrsava, a filozolija
grada uvijek ide u smjeru sudjelovanja u rjeSavanju proble-
ma ostalih regija”, kazao nam je predsjednik Turisticke zaj-
ednice grada Zagreba Vladimir Velnic.

Nekadasnja podrugja na kojima je vaden Sljunak, grad je
pretvorio u rekreacijske zone Jarun i Bundek - “zagrebacko
more”.

“Tu se odrzavaju priredbe i sportska natjecanja, naravno,
besplatno. Higijena i rezim koristenja je vrlo strog. Sve je
podredeno ugodnosti gradana™, istice Velnic.

Dodat cemo ono §to smo kasnije saznali — na Jarunu je

Kamenita vrala:
Zahvalnice Mariji,
Zastitnici grada

Hrventsler Clasnik

Tkalciceva ulica

mnogo nocnih klubova i najludi provod.

Za one koji vole umjetnost, podsjetimo kako u Zagrebu
postoji desetak kazalista i nekoliko koncertnih dvorana. U
Koncertnoj dvorani Vatroslav Lisinski, preko puta zagreba-
ckog poglavarstva, nedavno je gostovala lzraelska filhar-
monija. Bio je to dogadaj za pamdéenje, kazu Zagrepcani.

lako je Svjetsko prvenstvo u nogometu zavrseno, grad je
pun Setaca u kockastim dresovima. zalosnih zbog loSeg plas-
mana njthovih idola. Snagu im vraca pri¢a o Dinamu, ovogo-
diSnjem nogometnom prvaku.

Grad je nevjerojatno ¢ist. Brojni su restorani. ima
tridesctak hotela, najvise s tri i cetiri zvjezdice. Ako vas zan-
imaju detalji, 1 niste ba$ za improvizaciju § pocetka teksta.
preporu¢ujemo vam internet stranicu www.zagreb-tourist-

Prosjecna placa je 5600 kuna (ili 778 eura). a na posao,
kako bi je zaradilo, svakodnevno odlazi 370 tsuca ljudi.
Kako bi se 1zbjegao udar. tzv. prometne Spice u odlasku i
povratku s posla, na snazi je klizno radno vrijeme s
pocetkom od 6 do 8.30 sati, a u tim intervalima se i zavrsava.

Postoje mnoge podzemne garaze. odredene su parkirne
zone 1 parkiranje se naplacuje. Nediscipliniranim vozacima
sluzba “Zagreb parking™ bez milosti odvozi automobile, a
kazne su od 500 do 1000 kuna. pa 1 vise.

I'ri su zone, a u najstrozim zonama ne mozete obnoviti

parking. Sto zavrsite za sat vremena, zavrsite.




Crkva Sv. Marka

Cijeli grad je muzej, ah institucionalno 1 organizacijski
ima ih 24 - Muzej grada Zagreba, Muzej za obrt i poduz-

etniStvo, Prirodoslovni muzej, Muzej Mimar na
Roosnjeltovom trgu...

[zabrali smo Muzej grada.

Na putu k njemu, razveselila nas je prica kako su u zgradi
u kojoj su nekada Zivjele casne sestre Klarise postojala samo
malena vratanca i obojeni, lazni prozori, a predaja kaze kako
je postojala podzemna veza izmedu njihovog samostana i
samostana jezuita.

Na ulasku u Muzej saznajemo kako su osamdesetih
godina, pri restauriranju, arheolozi u podrumima nasli
dokaze kako je u osmom stoljecu prije Krista tu postojalo
naselje.

Dakle, krenuli smo u Setnju dugu vise od 2800 godina.

Ostavit ¢emo vam da sami saznate povijesne podatke.
Spomenut ¢emo samo kako smo u toj Setnji saznali da je
kralj Ugarske, Dalmacije. Hrvatske, Srbije i Galicije,
.zauvijek*, 1262. godine napisao ,. ako razbojnici opljackaju
sradane neka zemaljski gospodar podrucja na kojem budu
opljackani procijeni $tetu i neka plati“, Dakle, ako ti neko
nesto ukrade, kralj ce ti nadoknaditi.

Kad bi opalio gricki top i oznacio 12 sati, ¢uvari bi prosh
placom i svim ribama u prodaji odrezali glave, pa se iduci
dan takva riba nije mogla prodavati kao svjeza. Dakle, nije
bilo prevara.

Saznali smo kako je Ban Josip Jelaci¢ ujedinio biskupski
i slobodni kraljevski grad u jedan Zagreb, 1850.

Kako je marketing stara vjestina, uvjerili smo se vidjevsi
kako je jos nakon potresa 1880. krenula akcija: Sponzori,
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dajte. I stizala je pomoc sa svih strana.

Tu su 1 plakati 1 reklamne poruke: Jedite samo razani
kruh! A 1930. Sinalco, prva zagrebacka tvornica sode i
kristalne vode na Kaptolu, jamcila je kvalitetu proizvoda.

Bio je razvijen i politicki marketing: Gradani Zagreba,
upotrijebit cete pravo dodijeljeno vama. Izabrat cete si novo
gradsko poglavarstvo. Vaznost ¢ina koji vam predstoji i
posljedice koje u daleku buducnost stizu...*

Te 1930. u jednom salonu, uz pomoc¢ kemikalija i
zagrijanih Zeljeznih uvijaca dame su, nezainteresirane za
politiku, uvijale svoju kosu.

Na putu ka crkvi Sv.Marka prosli smo pored kuce
glasovitog kipara Ivana MesStrovica. Restaurira se, a podije-
ljena je na dva dijela. U jednom je Zivjela njegova prva Zena,
u drugom on sa ,,majkom svog djeteta”.

Kazu kako je viSe volio prvu Zenu, ali vas sigurno nece
ostaviti ravnodusnim njegova c¢uvena drvena skulptura
majke i djeteta.

I crkva sv. Marka je zapravo galerija Ivana Mestrovica,
jer je 1906. preuredio s jednim prijateljem.

Spustamo se do Kamenitih vrata na kojima svakodnevno
moli mnostvo ljudi.

Zagreb je Marijin grad, ona je zaStitnica grada.

Sljedeca adresa je Cvjetni trg. Primijetili smo nekoliko
odliéno opremljenih knjizara, ali nas je ipak (priznajemo)
vise privukla guzva zbog velikog snizenja u robnoj kuci
Beneton.

[ zavr§imo onim Sto smo tamo saznali: po Zagrebu se
prica kako se Janica Kosteli¢ prestaje baviti skijanjem. Za-
ljubila se, kazu.

Tamara Popovic

T
Bana
Jelacica

Hirvaskd Clesnik



HNRVATSKI GLASNIK

Novina koja se cita
od Australije do Amerike

Hocete nesto da kupite, prodate, plasirate proizvod ili uslugu?
Reklamirajte se u novini koja se ¢ita u Crnoj Gori, Hrvatskoj, Austriji,
Njemackoj, Italiji, Australiji....

Najlaksi nacin da budete dio svijeta

Pozovite na§ marketing tim m
da se dogovorimo!

Otkupljujem stare papirne
novéanice, posebno ltalije i
Austrougarske.

Kontakt mail:
dubrovnik-notaphilie@net.hr

Tel. 082 304 232

Faks 082 304 233

Mob. 067 863 227

e-mail hgd-kotor@cg.yu

Pjaca od kina - Stari grad, 85330 Kotor

GLASILO HRVATA Godisnja pretplata

za Crnu Goru
9,00 €

za inozemstvo
12,00 €

CRNE GORE

za Hrvatsku
90 kn
I I b '

To je najpouzdaniji nacin da redovito osigurate Vas primjerak “Hratskog glasnika”

tY




WINIA CRNA GORA vam nudi
propan-pytan plin

malzm spremmnicima

m’ uz izuzetne pogodnosti
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za dodatne obavijesti u
vezi s najmom spremnika
[ mogucnostima primjene,
obratite se u centralu
INA Crna Gora, Kotor,
Dobrota 3

siguran
ckon omican
MR CRNA GORA d.0.0. Kotor popyors » PRODIIN
S IS S eish R
>
G-r ................................................... R ——
] L4 [ | 4 ¥
Ovim neopozivo narucujem Uputstvo za placanje
66 -
primjeraka “Hrvatskog glasnika” za Crnu Goru
Ime i prezime / Naziv turtke Crnogoska komercijalna banka AD
) Podgorica
Ziro racun: 510-10418-20
Ulica i broj
Grad Postanski broj Drzava za I n oze m Slvo
Zagrebacka banka d.d.
Poslovnica Dubrovnik, Vukovarska 7
Tel/Fax E-mail 20000 Dubrovnik
Devizni racun: HR 7723600001101667657
SWIFT: ZABAHR2X
Datum Polpis / Pedal

Dostavite nam kopiju uplatnice i popunite adresu za H rvatSku
na koju Zelite da Vam stize “Hrvatski glasnik” Zagrebacka banka d.d.
Pretplatite moZete izvrsiti | u glavnom uredu HGDCG-a u Kotoru. Poslovnica Dubrovnik, Vukovarska 7

20000 Dubrovnik
Kunski racun:

58330 Kotor, postanski fah 102, Republika Grna Gora 23600001101 56755

Ovu narudzbenicu | kopiju uplatnice posaljite na adresu izdavaca:
Hrvatsko gradansko drugtvo Crne Gove

,"_"‘”r .:I' Hirveetsher Celepsrile



materijali za izgradnju
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Vise od 16 godina Kips chezbjeduje najkvalitetnije gradevinske materijale i
usluge, brine se o potrebama raznovrsnih klijenata ¢iji broj svakodnewvmno raste.
Kompletnom ponudom, mi éinimo da se vizije realiznju a snovi ostvarujun.

Od opeke i cementa do opreme i zavrdnih detalja...
Kips vam nudi materijale od kojih se grade snovi.

Firtenlsis Crlel

Ulica Nemnanih Junaka br. 143 81000 Podgorica, Montenegreo Tel: 081 442 300 i Nas mpjﬂh jﬂ Vaos mpjﬂh
cis ik :.-‘

& Yveioech Gajda - FOTOLLA
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TURISTICKA ZAJEDNICA GRADA ZAGREBA

fax. + 385 | 481 40 56.

www zagreb-touristinfo.hr

481 40 52, 481 40 54.

tel + 385 | 481 40 51.

e-mall. info@zagreb-touristinfo.hr





